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PROCLAMATION
BY HIS HONOUR ALBERTUS JOHANNES WERTH, AD-
MINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA.

No. 63 of 1931.]

WHEREAS a certificate as required by paragraph (a)
of 'sub-section (5) of section fwo of the Trespass of Animals
(Rural Areas) Ordinance, 1931 (Ordinance No. 9 of 1031),
has been transmitted to the Secretary for South West Africa
by the Magistrate for the district of Keetmanshoop;

NOW THEREFORE, under and by virtus of the
powers in me vested by the said paragraph, I do hereby
declare, proclaim and make known that the provisions of the
said Ordinance shall not apply to the trespass of animals
on land situate within the district of Keetmanshoop.

GOD SAVE THE KING.

n under my hand and seal at Windhoek this
twenty-fifth day of November, 1931.
A. J. WERTH,
Administrator.

PROKLAMASIE
DEUR S8Y EDELE ALBERTUS JOHANNES WERTH,
ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIKA.

No. 63 van 1931.}

NADEMAAL ’n sertifikaat, soos vereis by paragraaf (a)
van onderartiekel (5) van artiekel fwee van die Ordonnansie
van 1931 betreffende die Oortreding van Diere (Platteland
Gebiede) (Ordonnansie No. 9 van 1031), aan die Sekretaris
vir Suidwes-Afrika gestuur is deur die Magistraat van die
distrik Keetmanshoop;

SO IS DIT dat ¢k, uit hoofde van en kragtens die be-
voegdheid my verleen by diz voormelde paragraaf, hierby
verklaar, proklameer en bekend maak dat die bepalings van
die voormelde  Ordonnansie mnie van toepassing op diz oor-
treding van diere op grond geleé binne die distrik Keetmans-
hoop 1s nie. ' ‘ '

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my handtekening en seél te Windhoek, op
hierdie vyf-en-twintigste dag van November 1931.

A. ]J. WERTH,
Administrateur.

Government Notices.

Goewermentskennisgewings.

The following Government Notices are published for
general information.

H. P. SMIT,
Secretary for South West Africa.

Administrator’s Office,
Windhoek,

No. 158.] [18th November, 1931.
VILLAGE MANAGEMENT BOARD AREA: GIBEON.

The Administrator has been pleased, under and by virtue
of the powers in him vested by section #ree of the Village
Management Boards Proclamation, 1925 (Proclamation No. 2
of 1925), as amended by section fwo of the Village Manage-
ment Boards Amendment Ordinance, 1926 (Ordinance No. 8
of 1926), to make the following regulations to be of force
%ng effect within the Village Management Board Area of

ibeon.

AMENDMENT OF COMMONAGE REGULATIONS.

48. Regulation 26 of the regulations published under
Government Notice No. 132 of the 21st September, 1926, is
hereby repealed and the following new regulation is sub-
stituted therefor:—

“26. Subject to the provisions of these rasgula-
tions, an owner or an occupier of an erf or stand shall
be entitled to depasture on the commonage livestock,
being his bonra fide property, subject to the payment
to the Board in advance of fees according to the
following scale:—

(a) for- large stock, three pence per head per month
or portion thereof;

(b) for small stock, two shillings and six pence per
hundred per month or portion thereof. Any number
less than one hundred shall be charged for pro-
portionately’’.

49, Regulation 27 of the regulations published under
Government Notice No. 132 of the 2Ist September, 1926,
is hereby amended by the addition thereto of the following
sub-regulation (2), the present regulation 27 becoming sub-
regulation 27 (1):—

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir ail-
gemene informasie gepubliseer.

H. P. SMIT,
Sekretaris vir Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek.

No. 138.] [18 November 1931,

DORPSBESTUURSRAADGEBIED: GIBEON.

Dit het die Administrateur behaag om, kragtens en wuit
hoofde van die bevoegdheid hom wverleen by artickel drie
van ‘“‘De Dorpsbestuursraden Prokfamatie 1925”7 (Proklama-
sie No. 2 van 1925), soos gewysig by artickel fwee van
die Dorpsbestuursrade Wysigings-Ordonnansie 1926 (Ordon-
nansie No. 8 van 1926), die volgende regulasies uit te vaardig
om van krag en in werking te wees binne die Dorpsbestuurs-
raadgebied, Gibeon.

WYSIGING VAN GEMEENTEWEIDE-REGULASIES.

48. 'Regulasie 26 van die regulasies gepublisesr onder
Goewermentskennisgewing No. 132 van 21 September 1926
word hierby herroep en vervang deur die volgende nuwe
regulasie :—

¢26. Onderhewig aan die bepalings van hierdie
regulasies, is ’'n eienaar of ’'n okkupant van ’n erf.
of standplaas geregtig om lewends hawe, wat sy
bona fide eiendom is, op die gemeenteweide te laat wel,
onder voorwaarde dat hy fooie volgens die volgende
skaal aan die Raad vooruitbetaal:—

(a) vir. grootvee, drie pennies per stuk per maand
of gedeelte daarvan;

(b) vir kleinvee, twee sjielings en ses pennies per
honderd per maand of gedeelte daarvan. Vir
enige aantal benede eenhonderd moet na eweredig-
heid betaal word.”

49. Regulasie 27 van die regulasies gepubliseer onder
Goewermentskennisgewing No. 132 van 21 September 1926
word hierby gewysig deur die volgende onderregulasie (2)
daarby te voeg, terwyl die teenswoordige regulasic 27 onder-
regulasie 27 (1) word:—
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“Service Pipe’” shall mean any pipe
service.

included in any

‘““Inspector” shall mean any servant of the Board ap-
pointed to inspect services, communication pipes or
meters.

2. These regulations may be cited for all purposes as
“The Water Supply Regulations”.

3. (é) Any person- wishing to be supplied with water
by the Board shall submit an application to the Secretary
in the form set forth in Schedule “A” hereto. The supply of
water shall in all respects be subject to these regulations
and the tariff set forth in-Schedule “B” hereto.

(2) Any person, who, upon the coming into force of
these regulations, is supplied with water by the Board shall,
if he wishes to continue to be so supplied, within three
months from the date of the promulgation of these regula-
tions submit an application to that effect to the Secretary
on the form prescribed under this regulation. Such applica-
tion shall be granted provided the applicant has complied
with these regulations.

(3) Nothing in these regulations contained shall be
taken as preventing the Board, by resolution passed at any
ordinary meeting, from exempting any consumer from comply-
ing with any or all of these regulations, provided that upon
the coming into force of these regulations there shall exist
on the premises of the consumer a service which, notwith-
standing that it may not in all respects conform to these
regulations, has been laid in such a manner as not to interfere
with ‘the general working of the Board’s water supply or
mains or with the control of the water supply.

4. The Board shall as far as possible make connections
wherever requested so to do, but reserves the right of decision
as to the quantity of water to be supplied and will not be
subject to any liability for any failure to supply caused
by shortness generally, damage to works, undertaking of
mecessary repairs or any other causes.

5. Every consumer shall, at his own cost, provide, lay
down, and maintain his own service, provided always that
the Board may, at its discretion, upon the request and at
the expense of the consumer, itself or by its- contractor
provide, instal, and fix such service, in which case such
service shall remain the property of the Board until the
cost thereof and the cgst of installation and fixing shall
have been paid by the consumer.

6. The Board shall at the expense of the cqusumer
provide, lay down and maintain a communication pipe to the
premises of the consumer. The sum payable to the Board
by the consumer for such communication pipe shall be as
prescribed in Schedule “B” hereto, and any amount due
thereunder shall be deposited in advance by the consumer.

7. No person shall effect any connection with any
main without the written permission of the Board or injure
any main, communication pipe or meter.

8. No person shall cause or suffer any newly laid
communication or service pipe to be covered in the course
of the installation or alteration of a service until such
pipe has been examined and approved by the Secretary
or some authorized official of the Board.

9. No person shall connect any service with any main,
and no person shall connect any additional fittings with an
existing service which is already connected with a main,
until such service or additional fittings have been inspected
by the Secretary or an authorized official or inspector and
a certificate of approval has been obtained.

10. No person shall make any alteration in any existing
service until such proposed alteration has been submitted
to the Secretary and a certificate of approval has been ob-
tained.

11. When any service or additional fittings are ready
for inspection, or when it is proposed to make any alteration
in any existing service, notice shall be given to the Secretary
in writing.

12. Al premises supplied with water by the Board
shall have their own separate communication pipe, and mno
premises shall have more than one communication pipe
except by special arrangement with the Board; provided that
the owner or occupier of any group or block of houses who
undertakes to pay for the water supplied to each of the
houses composing such group or block may, with the per-
mission of the Board, have one communication pipe for ths

“Dienspyp” beteken enige pyp, wat in enige diens inge-
sluit is.

“Inspekteur’” beteken enige amptenaar van die Raad, aan-

gestel om dienste, aansluitingspype of meters te in-
spekteer.

2. Hierdie regulasies kan vir al die doeleindes aangehaal
word as “Die Watervoorsieningsregulasies’”.

3. (1) Enige persoon, wat wens deur die Raad van
water voorsien te word, most ’'n applikasie aan die Sekre-
taris op die vorm voorgeskrewe in Bylae “A” hiervan voor-
l1&.  Die lewering van water is in elke opsig onderhewig
aan  hierdie regulasies en aan die tarief voorgeskrywe
in Bylae “B’”’ hiervan. .

(2) Enige persoon, wat, na die inwerkingtreding van
hierdie regulasies, van water voorsien word deur die Raad,
moet. indien hy wens om mnog verder aldus voorsien te
word, binne dric maande vanaf die datum van uitvaardiging
van hierdie regulasies ’n applikasie te dien effekte aan die
Sekretaris voorlé, op die vorm voorgeskrywe onder hierdie
regulasie.  Sodanige applikasie sal toegestaan word, mits
die persoon, wat aanvraag doen, al hierdie regulasies na-
gekom het. ’

(3) Niks in die voorafgaande regulasies vervat, sal
geag word die Raad te verhinder, om by besluit op enige
gewone vergadering geneem, enige verbruiker vry te stel
van nakoming van al hierdie of enige van hierdie regulasies,
mits daar by die inwerkingtreding van hierdie regulasies op
die eiendom van die verbruiker ’n diens bestaan, wat, ten
spyte daarvan dat dit nie in elke opsig ooreenkom met
hierdie regulasies nie, op sodanige manier gelé is dat dit
nie die algemene werking van die Raad se lewering van
water of leiding of die beheer van die lewering van water
belemmer nie.

4. Die Raad moet so ver as moontlik aansluitings maak
orals waar hy versoek word om dit te doen, maar behou
die reg voor wat die hoeveelheid water, wat gelewer moet
word, betref, en is nie aanspreeklik nie vir enige versuim
om te lewer, wat veroorsaak word deur algemene skaarste,
skade aan werke, onderneming vaan nodige reparasie, of
enige ander oorsake.

5. ledere verbruiker moet op sy eie koste sy eie diens
verskaf, aanlé en onderhou, altyd met die verstande dat die
Raad, volgens goeddunk op versoek en koste van die ver-
bruiker, 6f self 6f deur sy ondernemer sodanige diens kan
verskaf, installeer en aanlé. In sodanige geval bly sodanige
diens in die eiendom van die Raad totdat die koste daar-
van, sowel as die koste van die installasie en bevestiging,
deur die verbruiker betaal is.

6. Die Raad moet, op koste van die verbruiker, 'n aan-
sluitingspyp na die eiendom van die verbruiker verskaf, aan-
léven onderhou. Die bedrag betaalbaar aan die Raad deur
die verbruiker vir sodanige aansluitingspyp moet wees, soos
bepaal in Bylae ‘“B” hiervan. Enige bedrag, wat in ooreen-
koms daarmee betaalbaar is, moet deur die verbruiker voor-
uitbetaal word.

7. Niemand mag enige aansluiting met enige hoofleiding
maak sonder die skriftelike toestemming van die Raad, of
mag enige hoofleiding, aansluitingspyp of meter beskadig nie.

8. Niemand mag gelas of toclaat dat enige pas aange-
legde aansluiting of dienspyp bedek word tydens die aanleg
of verandering van ’'n diens, totdat sodanige pyp ondersoek
en goedgekeur is deur die Sekretaris of eén of ander ge-~
magtigde amptenaar van die Raad.

9. Niemand mag enige diens met enige hoofleiding ver-
bind nie, en niemand mag enige ekstra toebehore met ’n
bestaande diens verbind mnie, wat alreeds met die hoofleiding
aangeslujt is, totdat sodanige diens en ekstra toebehore
deur die Sekretaris of 'n gemagtigde amptenaar of inspekteur
geinspekteer, en ’'n sertifikaat van goedkeuring verkry is.

10. Niemand mag enige verandering aan enige bestaande
diens maak nie, totdat sodanige voorgestelde verandering aan
die Sekretaris of ’'n inspekteur voorgelé, en ’n sertifikaat
van goedkeuring verkry is.

11. Wanneer enige diens of ekstra toebehore vir in-
speksie gereed is, of wanneer die plan bestaan om enige
verandering aan -enige bestaande diens aan te bring, moet
die Sekretaris daarvan in kennis- gestel word.

12. Al die eiendomme, wat deur die Raad van water
voorsien word, moet hul eie afsonderlike aansluitingspyp
hé, en geen eiendom mag meer as een aansluitingspyp
hé mnie, behalwe kragtens spesiale ooreenkoms met die Raad,
met die verstande dat die eienaar of bewoner van enige
groep of blok huise, wat onderneem om te betaal vir
die water gelewer aan elkeen van die huise, waaruit so-
danige groep of blok huise bestaan, met die toestemming
van die Raad ’n aansluitingspyp mag hé vir die lewering aan
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supply of such group or block. Iy cases where a tap is
fixed to a stand-pipe from which i} is intended to supply
'}:vater to-more than one house, such tap shall be a self-closing
ap.
‘munication pipe, a stop-tap shall be placed on zach branch
.pipe leading therefrom to each such house for the purpose
of turning off the supply of water to such premises. '

13. No person shall cause or syffer any pipe, tap, or
fitting to leak, and no tap or fitting ghall be fixed in such
a position that any . leakage cannot €asily be detected.

14. No consumer shall partlall;; close down’ or cause
or allow to be partially closed down any stop-cock or tap
or allow water to run into any tank &r receptacle at-a dribble.

15. The erection and use of cisyéms for the storage for

any purpose whatsoever of water supplied by the Board:

shall only be permitted on such # d dition
shall be speciaily sanctioned by the Bogra. - o

16.. No person shall allow any description of closed
boiler to be supplied direct from~ 3 geryice pipe, but in
every case a cistern shall be spegjally arranged for the
supply taken from such pipe.

17. No person shall allow water to be supplied to any
bath through an emptying pipe, byt shall cause it to be
supplied by a separate pipe not legs than 15 centimetres
above the bottom of the bath or ovar the top of the bath.

18. When water is to be suppijed to any premises by
meter, and the premises have not prayjously been so supplied
the consumer shall at his own cost prepare his service for
the reception of the meter, and upon fhe service being so
prepared and approved, the Board ghall connect the service
with the communication pipe and fiX the meter at the cost of
the consumer.

19, All costs or expenses in connection
which under these regulations are tg pe borne
-shall be as prescribed in Schedule ‘B’ hereto.

with meters
by consumers

20. The Board shall provide sych meters at its own

expense, and only meters supplied by the Board shall be
“used.

21. All meters fixed as aforegyid, together with the
fittings connected therewith, shall be apnd remain the absolute
“property of the Board, and such mgters shall be under the
s6le control of the Board.

22. The consumer shall be respypsible to the Board for
‘the safe-keeping and condition of any such meter, and
shall be liable to the Board for the cost of all repairs thereto
-except such repairs as shall becoms necessary by ordinar);
geardand tear, the cost of which ghall be "borne by the
Board.

23. No consumer shall disconyect or interfere with
or cause or permit any other persop to disconnect or inter.
‘fere with, any meter or fittings confiected therewith for any
“purpose whatsoever, and in the eveht of any repairs to any
meter being found necessary the cofigymer shall immediately
give notice thereof to the Board, ang the Board shall effect
:such repairs as shall be found necessary to such meter as
'soon as possible.

24. The Board may at any tithe at its discretion and
-at its own expense, disconnect and remove any meter and
-affix and substitute any other meter therefor. )

25. The quantity of water which shall be registered
by meter as having been supplied tg any consumer shall be
‘deemed to be the quantity actually supplied. The quantity
of water so registered shall be paid for by such consumer
V{In e}[ccordance with the tariff set forth in Schedule “B”
-hereto.

26. Every consumer shall be
books of the Board showing a metg; reading in the absence
of cvidence showing either that Sych entry has been in-
correctly made or that the meter y,q at the time of such
reading in default.

Dound by an entry in the

27. If any consumer shall at apy time be dissatisfied
‘with any" reading of a meter and shy|l'be desirous of having
'thehm-eter testad, heJf shall give Writtan notice to the Board
within seven days of such reading, here: y
shall be tested by the Board. and thereupon the meter

It the meter shall be found to p. : ‘ e
shall pay to.the Board a sum to h;g "ﬁi(e)‘rjreg,’ 3}2 %%zsrl(ljmii
each case, such sum to include thg cogt of conveying the
meter to and from the place of testing. If the meter
shall be found to be incorrect, the Board shall refix a

correct meter without charge.

Where more than one house is supplied from a com-.

sodanige groep of blok. In gevalle waar 'n kraan vasgemaak
is aan ’n standpyp, waarvan water aan meer as een huis
gelewer sal word, moet sodanige kraan ’n self-sluitende kraan
wees. Waar meer as een huis uit 'n aansluitingspyp voor-
sien word, moet ’n afsluitkraan geplaas word op iedere tak-
pyp wat daarvan uitloop na iedere sodanige huis, vir die
doel1 om die lewering van water aan sodanige eiendom af
te sluit.

13. Niemand mag veroorsaak of toelaat dat enige pyp,
kraan, of toebehore lek mnie, en geen kraan of toebehore
mag in sodanige posiesie vasgemaak word dat enige lekkasie
nie gemaklik ontdek kan word mnie.

14. Geen verbruiker mag enige afsluitkraan of kraan
gedeeltelik sluit, of veroorsaak of toelaat dat hy gesluit
word, of toelaat dat water in 'n water- of vergaarbak drup
nie. ' .

15, Die oprigting en gebruik van waterbakke, vir die
bére van water, wat deur die Raad verskaf word, vir watter
doel ook al, word alleen toegelaat op sodanige voorwaardes
en kondiesies, as spesiaal deur die Raad goedgekeur is.

16. Niemand mag toelaat dat enige soort afgeslote stoom-
ketel direk uit enige dienspyp van water voorsien word nie
maar in elke geval moet ’'n vergaarbak spesiaal voorsien
word vir die water wat daaruit geneem word.

17. Geen water mag gelewer word na enige bad deur
middel van ’n ontlaspyp nie, maar deur ’n afsonderlike pyp
nie minder as 15 sentimeters bo die boom van die bad, of
cor die bokant van die bad nie.

18. Wanneer water aan enige eiendom deur ’n meter
verskaf moet word en die eiendom nie vantevore aldus van
water voorsien was nie, moet die verbruiker op sy cie koste
sy diens gereed maak vir die bevestiging van die meter en,
nadat die diens gereedgemaak en goedgekeur is, moet die
Raad die diens met die aansluitingspyp verbind en die meter
op koste van die verbruiker bevestig.

19. Al die koste of uitgawes in verband met meters,
wat volgens hierdie regulasics deur die verbruiker gedra
moet word, moet wees, soos bepaal in Bylae “B’’ hiervan.

20. Die Raad moet sodanige meters op sy eie kostz ver-
skaf en ‘daar mag alleen meters, wat deur die Raad verskaf
is, gebruik word.

21. Enige meters, wat soos voormeld bevestig is, saam
met die toebchore daaraan verbonde, is en bly geheelenal die
eiendom van die Raad en is uitsluitlik onder die kontrole
van ‘die Raad.

22. Die verbruiker is teenoor die Raad verantwoordelik
vir die veilige bewaring en die toestand van enige sodanige
meter. Hy is teenoor die Raad aanspreeklik vir die koste
van al die reparasies behalwe dié wat deur gewone slytasie
veroorsaak word. Laasgenoemde koste moet deur die Raad
gedra word.

23. Geen verbruiker mag enige meter of toebehore, wat
in verband daarmee staan, afsluit of hom daarmee bemoei of
veroorsaak of toelaat dat enige ander persoon dit afsluit
of hom daarmee bemoei nie. As enige reparasie aan enige
meter nodig gevind word, moet die verbruiker diz Raad
dadelik daarvan in kennis stel. Die Raad moet so gou as
moontlik sodanige reparasie aan sodanige meter verrig as
nodig gevind word.

24, Die Raad mag te enige tyd op sy cie koste enige
meter afneem en verwyder en deur enige ander meter vervang.

25. Die hoeveelheid water, wat deur die meter as aan
enige verbruiker gelewer geregistreer word, word geag die
hoeveelheid te wees wat werklik gelewer is. Sodanige ver-
verbruiker moat vir die hoeveelheid water, wat aldus ge-
registreer is, betaal ooreenkomstig die tarief, wat in Bylae
“B’” hiervan voorgeskrewe is.

26. Elke verbruiker is gebonde aan die aantekening in
die boeke van die Raad, wat sodanige meteraanwysing ver-
meld as daar geen bewys is nie wat aantoon dat sodanige
aantekening foutief gemaak is of dat die meter tydens so-
danige aanwysing verkeerd was.

27. As enige verbruiker te enige tyd ontevrede is met
enige besonder aanwysing vaa ’‘n meter, wat deur die
Raad gelewer is, en verlang dat die meter getoets word,
moet hy binne sewe dae na sodanige aanwysing die Raad
skriftelik daarvan in kennis stel. Daarna moet die meter
deur die Raad getoets word.

As dit gevind word dat die meter eg is, moet die ver-
bruiker aan die Raad 'n bedrag betaal, wat in elke geval deur
die Raad vasgestel word. Sodanige bedrag moet die koste
van die vervoer van die meter na en van die plek, waar dit
getoets word, insluit. As dit bewys word, dat die meter
verkeerd meet, moet die Raad kosteloos ’n korrekte meter
in die plek daarvan bevestig.
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The meter shall be deemad to be correct if no error
shall be shown of more than 5 per cent either way.

28. Should any meter at any time be out of order and
register incorrectly, the Board shall repair or replace the
same as soon as possible, and the quantity of water to be
paid for by the consumer from the date of the meter ceasing
to register correctly up to the time of its repair or re-
placement shall be estimated by the Board upon ‘the basis
of the previous consumption of water upon such premises, or
in the event of such an estimate being impossible, it shall
be estimated upon the basis of the subsequent consumption
after such repair or replacement has been effected. The
consumer shall pay the amount due ‘on such estimate within
sevenn days of receiving the same, unless such estimate is
received by him more than seven days before the date by
which the account would have been payable under his contract
with the Board in the ordinary course, in which case the
said "amount shall be payable on. or before such datz.

28. The consumer shall, if required, provide a suitable
and safe place within his premises in which to fix the meter.
At the side ,of the mafer mext to the Board’s main, a
shut-off cock shall be placed by the Board for its own
exclusive wuse and another shut-off cock shall be installed
by the consumer on-his side of the meter.

30. In cases where supplies for building purposes are
laid on upon the application of any owner or contractor,
the cost of providing and fixing the communication pipe shall
be borne by such owner or contractor, and a meter shall
be fixed to the communication pipe, and such owner or
contractor shall pay for water so supplied in accordance
with ‘the tariff set forth in Schedulz “B” hereto.

The same communication pipe, if in the opinion of the
Board it is suitable for the purposs, may be used for the
permanent supply of the premises, but no connection shall
be made with the service until all the provisions of these
regulations have been complied with. :

31. The Secretary or an authorized official or inspector
may at any reasonable time or in any emergency at any time,
enter upon any premises and inspzct any part of the main,
communication pipe, meter or service and make any investiga-
tions and ask any questions as he may think necessary.

Any such official when he considers it necessary for
the purpose of inspection or of carrying out any other
work under these regulations or the conditions of a con-
tract for the supply of water, may, after giving twenty-four
hours’ ‘notice, or, if in his opinion any case requires immediate
action, at once without giving any notice, remove earth,
cement, brick, wood, metal work, or any part -of such
premises, doing as little damage as possible; provided al-
ways that in every case such officizal shall, upon entry, state
the reason of such inspection. Where such inspection is
made for the purpose of ascertaining whether a breach of
these regulations has been committed, and it shall be found
that a breach has been committed, the consumer shall bear
the expenses connected with such inspection and also that
of restoring the premises to their former condition. In
every other case the expense of such inspection and restoration
shall be borne by the Board. :

32. Any person who shall not have entered into a
contract with the Board for a supply of water and otherwise
complied with the requirements of these rzgulations and who
shall take any water from any reservoir, main, communication
pipe, conduit-pipe, cistern or other place containing water
the property of the Board, other than such public stand-
pipes as the Board may from time to time erect, or who
shall make any connection with amy such reservoir, main,
communication pipe, conduit-pipe, cistern or other place,
shall be guilty of an offence.

33. Any person who shall—

(a) bathe in any stream, reservoir, aqueduct, or other
place containing water the property of the Board,
or wash, throw ‘or cause to enter therein any animal,
or who shall enter into or upon or damage, or in.any
way Tinterfere with, any fence, roof or other enclosure
around or over any spring or reservoir;

throw any stones, ground, rubbish, dirt, filth, or other

noisome thing into any such stream, reservoir, aqueduct

or other place as aforesaid, or wash or cleanse therein
any cloth, clothes, wool, leather, skin of any animal or
any other thing;

(c) cause or permit the water -of any sink, sewer, drain,
steam engine, boiler, or other filthy water for the
control of which he is responsible, to run or to be
brought into any stream, reservoir, aqueduct, or other
place as aforesaid, or who shall do any other act where-
by the water of the Board is liable to be polluted;

(b)

Die meter sal geag word reg te wees, as geen fout
van meer as 5 persent mna albei kante vasgestel word nie.

28. As enige meter te enige tyd mnie in orde is mie
of verkeerd aanwys, dan moet dic Raad die meter so gou
as moontlik repareer of vervang. Die hoeveelheid water
waarvoor die verbruiker moet betaal vanaf die datum, waarop
die meter opgehou het om reg aan te wys, totdat die meter-
gerepareer of vervang word, word deur die Raad op die basis
van die vroeér verbruik van water op sodanige eiendom
geskat, of, ingeval sodamige skatting onmoontlik is, op
die basis van die later verbruik nadat sodanige reparasie
of vervanging gemaak is, Die verbruiker moet die bedrag
van sodanige skatting binne sewe dae nadat hy dit ontvang
het, betaal, tensy sodanige skatting deur hem meer as sewe
dae voor die datum ontvang word, waarop die rekening in
die gewone gang van sake ooreenkomstig sy kontrak met
die Raad betaalbaar sou wees. In dié geval is die voor-
melde bedrag op of voor sodanige datum betaalbaar.

29. Die verbruiker moet, indien dit verlang word, ’n
geskikte en veilige plek op sy eiendom verskaf waar. die
meter geplaas kan word. Aan die kant van die meter, langs.
die Raad se hoofleiding, moet diec Raad ’n afsluitkraan plaas
vir sy eie eksklusiewe gebruik. ’n Ander afsluitkraan moet-
deur die verbruiker aan sy kant van die meter geplaas word.

30. In die geval, waar benodighede vir boudoeleindes.
aangelé word op aanvraag van enige eienaar of kontrakteur,
moet die koste van die verskaffing en vasmaak van die ver-
bindingspyp deur sodanige eienaar of kontrakteur gedra word,
en ’n meter moet aan ’'n aansluitingspyp vasgemaak word, en
sodanige eienaar of aannemer moet vir die water aldus ge--
lewer betaal volgens die tarief voorgeskrewe in Bylae “B’™
hiervan.

Dieselfde verbindingspyp mag, as dit volgens die mening-
van die Raad geskik is vir die doel, gebruik word vir die
permanente voorsiening van die eiendom, maar geen aan--
sluiting met die diens mag gemaak word totdat al diz be-
palinge van. hierdie regulasies nagekom is nie.

31. Die Sekretaris of enige gemagtigde bzampte, of ‘.
inspekteur mag, te enige redelike tyd, of in enige geval
van nood te enige tyd, enige eiendom betree en enige deel
van die leiding, aansluitingspyp, meter of diens inspekteer,
en enige ondersockings instel of enige vrae stel, wat hy
nodig mag ag. ‘

Enige -sodanige amptenaar mag, wanncer hy dit nodig-
ag vir die doel van inspeksie of uitvoér van enige ander werk
onder hierdie regulasies, of vir die kondiesizss van ’n kontrak:
vir die voorsiening van water, na ’n kenmisgewing van
vier-en-twintig ure of, as hy van mening is dat, in enige:
geval onmiddellike handeling nodig is, dadelik sonder enige
kennis te gee, grond, sement, baksteen, hout, metaalwerk,.
of enige deel van sodanige eiendom verwyder, terwyl hy
so min skade as moontlik verrig; met die verstande dat in
elke geval sodanige amptenaar by sy aankoms die rede vir-
sodanige inspeksie moet aangee. Waar sodanige inspeksie-
gemaak is met die doel om uit te vind of ’'n inbreuk op
hierdie regulasies gadoen is, en dit bewys word dat ’n in-
breuk gedoen is, moet die verbruiker die onkoste in verband
met sodanige inspeksie dra, asook die koste van die herstel-
ling van die eiendom tot sy vroeér toestand. In elke ander-
geval moet die koste van sodanige inspeksie en herstelling-
deur die Raad gedra word.

32. Enige persoon wat mie ’n kontrak met diz Raad.
aangegaan het vir lewering van water nie en andersins die-
vereistes van hierdie regulasies nagekom het, en wat enige
water neem van enige reservoir, hoofleiding, toevoerpyp, ver--
gaarbak of ander plek, wat water bevat, wat die eiendom.
van die Raad is behalwe deur sodanige openbare voadings-
pyp as die Raad van tyd tot tyd mag oprig, of wat ’n
verbinding maak met enige sodanige reservoir, hoofleiding,.
aanvoerpyp, waterbak of ander plek, is skuldig aan ’n oor-.
treding.

33. Enige persoon wat—

(a) in enige stroom, reservoir, waterleiding, of ander plek
met water, wat die eiendom van die Raad is bad, of
enige dier daarin was, gooi of laat gaan, of wat enige
omheining, dak of ander afgekampte plek om enige
fontein of reservoir betree of beskadig, of hom daarmee
bemoei;

(b) enige klippe, grond, vuilgoed, afval, of ander walgelike
ding in enige sodanige stroom, reservoir, waterleiding,,
of ander plek soos voormeld gooi, of daarin enige
kleed, klere, wol, leer, vel van enige dier of enige
ander ding was of skoonmaak;

(¢) veroorsaak of toelaat dat die water van enige vuilwater-
bak, riool, afleivoor, stoommasjien, stoomketel, of ander-
vuil water, vir die beheer waarvan hy verantwoordelik
is, in enige stroom, reservoir, waterleiding, of ander
plek soos voormeld, loop of gegooi word of wat enig~
iets anders doen waardeur die water van die Raad
verontreinig kan word;
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-shall be guilty of an offence and shall be liable on conviction
to a fine not exceeding twenty-five pounds and in default
of payment to.imprisonment with or without hard labour for
a period not exceeding three months.

34. The Board may without prejudice to any penalties
which may be recoverable under these regulations cut off
the supply of water to the premises of any consumer whose
account is overdue or who has infringed or broken any of
these regulations. The Board may also recover from the
owner of the property any amount overdue, and in addition
‘thereto the expenses incurred in cutting off the supply of
water and recovering such sum. In the event of the Board
at any time resuming the supply of water to such consumer,
he shall pay to the Board the whole cost ‘of re-connection
and resumption of the supply of water. :

35. Any person who tampers or interferes with, or
‘who causes or permits any other person to tamper or inter-
fere with, any seal placed by the Board upon any water-
meter, stop-cock, tap or other apparatus installed in any
-communication pipe, shall be guilty of an offence and the
Board may in addition to any penalty inflicted recover from
such person such damage or loss as it may have sustained
through the action of such person by process in any Court
of competent jurisdiction.

36. The Board may at any time after reasonable notice
to consumers limit the supply of water to such hours as
it'may decide and may prohibit water supplied by it to be
used for any purposes other than domestic purposes.

37. No person shall sell any water supplied to him
by the Board, nor shall any person take away or suffer to
be taken away from his premises any such water without
the sanction of the Board first had and obtained.

38. Every notice, order, or other document under- these
regulations requiring authentication by the Board shall be
ssufficiently authenticated if signed by the Secretary or his
authorised assistant or deputy.

39. Where any notice, order or other document is requir-
ed by these regulations to be served on or given to any
person it shall either be served personally on such person
or left at or sent by post to his last usual place of abode
or business, and if served by post shall be deemed to have
been served at the time when the letter containing the
-same would have bezen delivered in the ordinary course of
post. and in proving such service it shall be sufficient to
‘prove that the notice, order, or other document was properly
‘addressed and put into the post. In case any person shall
be absent from the Territory any such notice may be served
on any agent of such person known to the Board.

40. Any person who shall fail to comply with any
notice or order duly given or made under these regulations
shall be guilty of an offence.

41. Any person who shall hinder, molest or refuse ad-
‘mission or information to the Secretary or any authorised
official or inspector of the Board in the course of any
inspection or of the performance of any act which he is
-authorized to perform under these regulations shall be guilty
of an offence.

42. Any owner or occupier who shall have or use upon
his premises, and any person who shall provide or fix or
-cause or suffer'to be fixed upon any premises, any service
or part thereof or any meter or apparatus which has not
been approved of by the Board shall be guilty of an offence.

43. Any breach of these regulations committed on any
premises shall, until the contrary be proved, be deemed to
be a breach by the consumer.

44. Any person who shall contravene any of the pro-
visions of these regulations or of any order made thereunder
in respect of which contravention no penalty has been
:specially provided by these regulations shall on conviction
be liable to a fine not exceeding twenty-five pounds and
‘in default of payment to imprisonment with or without hard
{abour for a period not exceeding three months.

45. The tariff of fees and charges payable by con-
sumers for water supplied to them and for any other services
rendered in respect of the supply of water or in respect of
-any work done or material supplied for the connection of
any premises to the Board’s mains or communication pipes,
-shall be as set forth in Schedule “B”’ hereto.

Accounts for water supplied shall be paid monthly
-on or before the seventh day of the month mext succeeding
‘the month in respect of which the accounts are rendered.

is skuldig aan ’n oortreding, en is by skuldigbevinding bloot-
gestel aan ’'n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond en,
by wanbetaling, aan gevangenisstraf met of sonder harde
arbeid vir ’n tydperk van hoogstens drie maande.

34. Die Raad kan sonder dat hy enige strawwe in aan-
merking neem wat ooreenkomstig hierdie regulasies verhaal-
baar mag wees die watertoevoer van enige verbruiker, wie
se rekening vir water agterstallig is of wat enige van hier-
die regulasies oortree of daarop inbreuk gemaak het, afsluit,
sonder sy reg te verloor op enige boete wat kragtens hier-
die regulasies invorderbaar mag wees. Die Raad mag ook
enige agterstallige bedrag van die eienaar van die eiendom
invorder, behalwe die onkoste, wat gemaak is by die af-
sluiting van die water en die invordering van sodanige som.
Ingeval die Raad te enige tyd die lewering van water aan
sodanige verbruiker hervat, moet hy aan die Raad al die
koste van heraansluiting en hervatting van lewering betaal.

35. Enige persoon wat knoei aan of hom bemoei met,
of veroorsaak of toelaat dat enige ander persoon knoei aan
of hom bemoei met enige se€l, wat deur die Raad op enige
watermeter, afsluitkraan, kraan of ander apparaat aan enige
verbindingspyp bevestig is, is skuldig aan ’n oortreding, en
die Raad kan behalwe enige opgelegdz straf van sodanige
persoon in enige bevoegde Hof skadevergoeding vir so-
danige skade of verlies invorder, wat hy gely het deur die
handeling van sodanige persoon.

36. Die Raad kan te enige tyd na redelike kennisgewing
aan verbruikers die watertoevoer beperk tot sodanige ure
as hy mag bepaal, en kan verbied <at water deur hom ge-
lewer, gebruik word vir enige ander doel as huishoudelike
doeleindes.

37. Niemand mag enige water, aan hom deur die Raaa
gelewer, verkoop, en geen parsoon mag van sy eiendom
sodanjge water wegneem of laat wegneem sonder eers die
toestemming van die Raad vooraf verkry te hé nie.

38. ledere kennisgewing, order of ander dokument, wat
kragtens hierdie regulasies die bekragtiging deur die Raad
vereis, is voldoande bekragtig as dit geteken word deur die
Sekretaris of sy gemagtigde assistent of plaasvervanger.

39. Waar, kragtens hierdie regulasies, enjge kennisgewing,
order of ander dokument op enige persoon gedien of aan hom
gegee moet word, mozt dit 6f persconlik op sodanige persoon
gedien word, 6f agtergelaat of deur die pos aan sy flaaste
gewone besigheidsplek of woning gestuur word en moet
indien per pos gedien, geag word gedien te wees op die
tydstip waarop die brief, wat die kennisgewing bevat, volgens
die gewone posbestelling afgelewer sou word, en om so-
danige diens te bewys is dit voldosnde as bewys word dat
die kennisgewing, order, of ander dokument behoorlik ge-
adresseer en op diz pos besorg was, en ingeval enige so-
danige kennisgewing gedien word op enige agent van so-
danige persoon, wat bekend 'is aan die Raad.

40. Enige persoon, wat versuim om aan enige kennis-
gewing of order te voldoen wat behoorlik kragtens hierdiz

© regulasies gegee of uitgevaardig is, is skuldig aan ’n oor-

treding.

41. Enige persoon wat die Sckretaris of enige bzhoorlik
gemagtigde amptenaar van die Raad hinder, molesteer of
toegang of inligtings weier tydens enige inspeksiz, of by
die verrigting van- enige handeling, waartoe hy gemagtig is
kragtens hierdie regulasies, is skuldig aan ’n oortreding.

42. Enige eienaar of bewoner, wat op sy eiendom enige
diens of gedeelte daarvan, of enige meter of toestel, wat
nie deur die Raad goedgekeur is nie, het of gebruik,
en enige persoon, wat dit verskaf, aanbring, of veroorsaak
of toelaat dat dit aangebring word, is skuldig aan ’n oor-
treding.

43. Enige

oortreding van hierdie regulasies, wat op
enige ciendom

begaan word, word geag ’n oortreding van

die verbruiker te wees, totdat die teenoorgestelde bewys
word.
44. Enige persoon, wat enige van die bepalings van

hierdie regulasics of van enige order, wat ooreenkomstig
die regulasies uitgevaardig is, oortree, is by skuldigbevinding,
as daar geen straf spesiaal deur hierdie regulasies vir so-
danige oortreding bepaal is nie, blootgestel aan ’n boete van
hoogstens vyf-en-twintig pond of, by wanbetaling, aan ge-
vangenisstraf met of sonder harde arbeid vir ’n tydperk van
hoogstens drie maande.

45. Die tarief van fooie en koste, verskuldig en be-
taalbaar deur verbruikers vir verskaffing van water aan hulle,
en vir enige ander dienste, wat verrig word in verband met
die verskaffing van water of enige gedane werk of voorsiene
materiaal vir die aansluiting van enige eiendom aan die Raad
se hoofleiding of verbindingspype, moet wees soos voorge-
skrewe in Bylae “B” hiervan.

Rekenings vir water, wat verskaf is, moet maandeliks
betaal word op of voor die sewende dag van die maand,
wat op die maand volg, waarvoor die rekenings gelewer is.
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SCHEDULE “A”.

CONSUMERS' AGREEMENT.

1/%e hercby apply for a supply of water to the premises
which I/we occupy, viz.,, Erf : , Mariental, subject
to the water supply regulations of the Village Management
Board of Mariental, and I/we further underiake to give
not less than one month’s notice of my,our intenlion to
discontinue taking same.

i
SCHEDULE «B~. @)
TARIFF.

(1) For Water . & sh. for the first 1000

gallons and 5 sh. for

every additional 1000
gallons or part hereof,
s, d.
{2) For replacing a seal which has
been tampered or inferfered with
by the consumer . . . 2.0,
*3) For re-counection after supply
has been cut off for breach of
these regulations . . . 7. 6.

Fees payable undzr Regulation 6
for the providing and laying of

#

a commuiication pipe will be
tharged at cost price fo the
Board.
(3) Fees for any tests made or other
wock performed at the requast
of the consumer will be charged
at a rate to Dbe fixed by the
Board in cach case.
No. 161.] [18th November, 1931.

It is hereby notifisd that the Administrateur has Dbeen
pleased, under section fivenry of the Municipal Proclamation,
1920 (Proclamation No. 22 of 1920), as amended by section
egighty-twe of the Municipal Amendment Proclamation, 1922
(Proclamation No. 1 of 1922), to approve of the subjoined
regulations mace by the Omaruru Municipal Council under
the provisions of section e/ghtern of the Municipal Proclama-
tion, 1920. -

-

MUNICIPALITY OF OMARURU: ~*+

— N
LEREN

WATER SUPPLY REGULATIONS.

1. For the purpose of these regulations, t
words and expressions shall have the several mea,- .
assigned to them unless the context otherwise‘\' ™

LY

“Council’” shall mean the Town Council of

“Premises’” shall mean any bwilding, room,
shed or tent, and any vard or land i
therewith. .

“Owner’ shall mean any person recsiving -~ .
profits of any premises from any tepant

IR

s

BYLAE “A”.

OOREENKOMS VAN VERBjp1KERS.

Ek:/Ons doen hiermee aamsoek Vir i,qrsiening van water:
aan die eiendom, wat ek/ons bewooy ook Frf No
Mariental, ‘voreenkomstig d:. \Vater\'oorsienir{gs:
regulasies van die Dorpsbestuursraad ;5 Mariental. en ek/
ons onderneem verder om minstens een “aand kennis te see
van my;ons voorneme om op ie hou ¢, van die water bge-

bruik te maak.

pDYLAE “B”.

Pewoner.

TARIEF.

(1) Vir Water . O vir die eerste 1000
£Clings en 555 vir elke
Addisionele 1000 gellings.
Ol deel daarvan.

(2) Vir vernuwing van "irseél waar- s d.
mee die verbruiker hom bemoei
en wat hy beskadig het . 2.0
(3) Vir weer-aansluiting nadat die -
toevoer afgesny was weens oor-
treding van die regulasies 7. 6.

Die fooie betaalbaar ooreen-
komstig Regulasic 6 vir dic ver-
skaffing en aanlé van ’n aan-
sluitingspyp sal teen die prys,
wat dit die Raad kos in reke-
ning gebring word.

Fooie vir enige toetse, wat ge-
maak of ander werk, wat ver-
rig word op versoek van die
verbruiker, sal bereken word
volgens ’'n tarief wat in elke

(4)

(5

geval deur die Raad bzpaal
moet word.
No. 161.] {18 November 1931

Hierby word bekend gemaak dat iy di= Administrateur
behaag het om die onderstaande gilasies, deur die Stads--
raad van Omaruru kragtens die bepaliyqg van artiek=l agtion
van “De Municipale Proklamatie 10%)'" | soasto] op arond
van artiekel fwiniig van “De Municiale Proklamatie 19207
(Proklamasie No. 22 van 1920), S0y eewvysiz by artickel
twee-en-taggeniig van “‘De Municipaly’ Wijzigings Proklama-
tie 19227 (Proklamasie No. 1 van Iy} “goed te keur.

MUNISIPALITEIT VAN MARURU:

WATERVOORSIENINGSKe UL ASIES.

die docleindes van hierdi, (egylasies het die vol-
rde en uitdrukkings die *arskeiz betekenisse, wat
-aan toegeken word, tensy die samehang dit andars

betekea dia Stadsraad vai, Omarur.

1 beteken enige gebou, kinyar hyurhuis, hut, loods
nt en enige aglarplaas o grond in verband daar-
’ befcken enige persoon yat dis

‘ ) . huurgelde of
4¢; ‘i€ ontvang van enige eitidom van

- - enige huurder
woner, of wat sodanige byyreelds of profyte sou

who wouid receive such rents or pr RESHAT- WS indi ai len:
O miste ot ahethe his ow pro oy AR\ ng indien sodanige €€ty ~verhuur was, hetsy
premises were let, whether on his own a P S v eie rekening of 45 AZEnp \ir enige pEreoon. \wat
gent for any person cntitled thercto - R y o in jomit ge pe s

-?f?e ' ¥ P < < AT oe geregtizg is, of daarin’ pgjane hat

ereimn. ‘ ' > - slang hst.
ier’” betaken die eicnaar . . o
« ) " . ) om. waarmee die Raad of Dbewoner van enige
Consumer” shall mean the owner or occ o, = ¢ 44 &y yontrak asngegaan het

premises which the Council has contract
with water, or any person entering in
with the Council for the supply of wate
lawfully obtaining water from the Council.

“Occupier” shall mean any person in actual occupation
of any premises without regard to the title under
which he occupies, and in casz of premises subdivided
and 1ct to lodgers or various tenmants, the person
receiving the remt pavable by such lodgers or tenants,
whether on is own account or as agent for any person
entitled thereto or interested therein.

The words “owner”, “occupier’™ or “‘person” shall,
for the purposes of those regulations, mean in the
case of a firm or partnership all or any ome or more

dic lewering van water, of
die Raad ’'n kontrak aang..n vir die

r, of wat wettiglik waldl 25 =
“Bewoner'' beteken emige persoo;,
van enige eiendom, afgesien »
bewoon, en in geval van 2z
verhuur aan loseerders of v.iciillende huurders, die
persoon wat dic huurgelde, [yrokyldig deur sodanige
loseerdes of huurders ontvang. foysy vir sy eie rekenine
of as agent vir emige porsooi, ot daarop reg het o
daarin belang het.
Die woorde ‘eiznaar”, ‘pavoner” of “persoon’’
beteken vir die doeleindes van pierdie regulasies, in die
geval van ’n firma of de:lgenooi..kap, al di= lede of enige

enkele lid of meer van dic jade’ vap sodanige firma

enigs persoon, wat
lewering van
Raad kry.

in werklike okkupasie
21 die reg waaronder hy
»domme ondarvardes) en
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8. No person shall cause or suffer any newly laid
communication and service pipe to be covered in the course
of ‘the installation or alteration of a service until such pipe
has been examined and approved by the Town Clerk or
some authorized official of the Council.

9. No service shall be connected with any main, and no
additional fittings shall be connected with- an existing service
which is already connected with a main until such service
and additional fittings have been inspected by the Town
Clerk or an authorized official or inspector, and a certificate
of approval obtained.

10, No alteration shall be made in any existing service
until such proposed alteration has been submitted to the
Town Clerk or-an inspector, and a certificate of approval
obtained.

11. When any service or additional fittings are ready
for inspection, or when it is proposed to make any alteration
in any existing service, notice shall be seat to the Town Clerk
upon a form to be obtained at the municipal offices.

12. All premises supplied with water by the Council
shall have their own separate communication pipe, and mo
premises shall have more than one communication pipe, except
by special arrangement with the Council; provided always that
the owner or occupier of any group or block of houses who
undertakes to pay for the water supplied to each of the
houses composing such group or block may, with the per-
mission of the Council, have one communication pipe for the
supply of such group or block. In cases where a tap is
fixed to a stand-pipe from which water is intended to be
supplied to more than one house, such tap shall be a self-
closing tap. Where more than one house is supplied from
a communication pipe a stop-tap shall also be placed on
each branch pipe, leading therefrom to each such house for
the purpose of turning off the supply of water to such
premises.

13. No person shall cause or suffer 'any pipe, tap, or
fitting te leak, and no tap or .fitting shall be fixed in such
a position that any leakage cannot easily be detected.

14. No consumer shall partially close down, or cause
or allow to be partially closed down, any stop-cock or tap
or allow water to run into any tank or receptacle at a dribble.

CISTERNS.

15. The erection and use of cisterns for the storage for
any purpose whatsoever of water supplied by the Council
shall only be permitted on such terms and conditions as
shall be specially sanctioned by the Council.

16. No person shall allow any description of closed
boiler to be supplied direct from the service pipe, but in
every case a cistern shall be specially arranged for the
supply taken therefrom.

17. Water shall not be supplied to any bath through
an emptying pipe, but by a separate pipe not less than
15 centimetres above the bottom of the bath or over -the

top of the bath. )
SUPPLY BY METER.

18. (1) When water is to be supplied to any premises
by meter after the coming into force of these regulations,
and the premises have not previously been so supplied, the
consumer shall at his own cost prepare his service for the
reception of the meter, and upon the servicz being prepared
and approved, the Council shall connect the service with
the communication pipe and fix the meter at its own cost.

(2) A special meter shall be installed for the purposz
of ascertaining the quantity of water supplied for garden
purposes. Water passing through any such special meter
shall be used solely for garden purposss, and any person
who shall use or cause or permit it to be used for any
other purpose shall be guilty of an offence.

19. Al costs or expenses in contection with maters
which under these regulations are to be borme by the con-
sumer shall be in accordance with the tariff set forth in
Schedule “B”’ hereto.

20. (1) The Council shall provide such meters at its
own expense, and .only meters supplied by the Council shall

be used. The consumer shall pay to the Council rent
in accordance with the tariff set out in Schedule “B”
hereto.

(2) Any meters fixed as aforesaid, together with the
fittings connected therewith, shall be and remain the absolute
property of the Council and shall be under the sole control
of the Council.

8. Niemand mag gelas of toelaat dat enige pas aange-
legde aansluiting en dienspyp bedek word tydens die aanleg
of verandering van ’n diens, totdat sodanige pyp ondersoek
en goedgekeur js deur die Stadsklerk of een of ander ge-
magtigde amptenaar van die Raad. ’

0. Geen diens mag met enige hoofleiding aangesluit
word, en geen ekstra toebehore mag aangesluit word mnie
by ’n bestaande diens wat alreeds met die hoofleiding aan-
gesluit is, totdat sodanige diens en ekstra toebehore deur
die Stadskierk of ’'n gemagtigde amptenaar of inspekteur
geinspekteer, en ’n- sertifikaat van goedkeuring verkry is.

10. Geen verandering mag aan enige bestaande diens
gemaak word nie, totdat sodanige voorgestelde verandering
aan die Stadsklerk of ’n inspekteur voorgelé, en ’n sertifikaat
van goedkeuring verkry is.

11. Wanneer enige diens of ekstra toebzhore vir in-
speksie “gereed is, of wanneer diec plan bestaan om enige
verandering aan enige bestaande diens aan te bring, moet
daarvan kennis gegee word aan dic Stadsklerk op ’n
vorm verkrygbaar by die munisipale kantore.

12. Al die eiendomme, wat deur die Raad van water
voorsien word, moet hul eie afsonderlike aansluitingspyp
hé, en geen eiendom mag meer as een aansluitingspyp
hé nie, behalwe kragtens spesiale ooreznkoms met die Raad,
altyd met die verstande dat dic eienaar of bawoner van enige
groep of blok huise, wat onderneem om te betaal vir
die water gelewer aan elkeen van die huise, waaruit so-
danige groep of blok huise bestaan, met die toestemming
van die Raad ’'n aansluitingspyp mag hé vir die lewering aan
sodanige groep of blok. In gevalle waar 'n kraan vasgemaak
is aan ’n standpyp, waarvan water aan meer as een huis
gelewer sal word, moet sodanige kraan ’n self-sluitende kraan
wees. Waar meer as een huis uit ’n aansluitingspyp voor-
sien word, moet 'n afsluitkraan geplaas word op iedere tak-
pyp wat daarvan uitloop na iedere sodanige huis, vir diz
doell om die lewering van water aan sodanige eiendom af
te sluit.

13. Niemand mag veroorsaak of toefaat dat enige pyp,
kraan, of toebehore lek mnie, en geen kraan of toebehore
mag in sodanige posiesie vasgemaak word dat enige lekkasie
nie gemaklik ontdek kan word mnie.

14. Geen verbruiker mag enige afsluitkraan of kraan
gedeeltelik sluit, of veroorsaak of toelaat dat hy gedeeltelik
gesluit word, of toelaat dat water in 'n water- of vergaarbak

drup nie.
WATERBAKKE.

15. Die oprigting en gebruik van waterbakke, vir die
bére van water, wat deur die Raad verskaf word, vir watter
doel ook al, word alleen toegelaat op sodanige voorwaardes
en kondiesies, as spesiaal deur die Raad goedgekeur is.

16. Niemand mag toelaat dat enige soort afgeslote stoom-
ketel direk uit enige dienspyp van water voorsien word nie
maar in elke geval moet ’n vergaarbak spesiaal voorsien
word vir die water wat daaruit geneem word. )

17. Geen water mag gelewer word na enige bad deur
middel van ’n ontlaspyp mnie, maar deur ’a afsonderlike pyp
nie minder as 15 sentimeters bo die boom van die bad, of
oor die bokant van die bad nie.

LEWERING DEUR METER.

18. (1) Wanneer water aan enige- eiendom deur ’'n
meter verskaf moet word na die inwerkingstreding van hier-
die regulasics en as die eiendom mnie vantevore aldus van
water voorsien is nie, moet die verbruiker op sy eie koste sy
diens gerced maak vir die bevestiging van die meter, en na-
dat die diens geread gemaak en goedgekeur is, moet die
Raad die diens met die aansluitingspyp verbind en die meter
op sy eie koste bevestig.

(2) ’nSpesiale meter moet geinstalleer word om die hoe-
veelheid water vas te stel wat vir besproeiingsdoeleindes
in die tuin verskaf word. Water, wat deur enige sodanige
spesiale meter vloei, mag alleen vir die tuin gebruik word.
Enige persoon, wat dit vir enige ander doel gebruik, of laat
gebruik of toelaat dat dit vir enige ander doel gebruik
word, is skuldig aan ’n oortreding.

19, Al die koste of uitgawes in verband met meters,
wat volgens - hierdie regulasies deur die verbruiker gedra
moet word, moet volgens die tarief wees, wat in Bylac “B”
hiervan voorgeskrewe is.

20. (1) Die Raad moet sodanige meters op sy eie koste
verskaf en daar mag alleen meters, wat deur die Raad ver-
skaf is, gebruik word. Die verbruiker moet aan die Raad
huurgeld betaal ooreenkomstig dis tarief, wat in Bylae “B”
hiervan voorgeskrewe is.

(2) Enige meters, wat soos voormeld bevestig is, saam
met die toebehore daaraan verbonde, is en bly geheelenal die
eiendom. van die Raad en is uitsluitlik ondsr die kontrole
van die Raad.
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21. - The - consumer shall be responsible to the Council
for the safe-keeping and condition of any such “meter, and
shall be liable to the Council for the cost of all repairs
thereto, except such repairs as shall become mnecessary by
ordinary wear and tear, the cost of which shall be borne
by the Council. .

22. No consumer shall disconnect, interfere with, or
cause or permit any other person to disconnect or interfere
“with, any meter or fittings connected therewith for any
purpose whatsoever, and in the event of any repairs to any
meter being found necessary, the consumer shall immediately
give notice thereof to the Council, and the Council shall
effect such repairs as shall be found necessary to such
meter as soon as possible.

23. The Council may at any time, at its own expense,
disconnect and remove any meter and affix and substitute
any other meter at its discretion.

24. The quantity of water which shall be registered
by the mefer as having been supplied to any consumer shall
be deemed to be the quantity actually so supplied. The
quantity of water so registered shall be paid for by such
consumer in accordance with the tariff set forth in Schedule
“B” hereto, and such payment shall be made at such times
and in such manner as prescribed by the said tariff.

25. Every consumer shall be bound by the entry in the
books of the Council showing such meter-reading in the
absence of evidence showing either that such entry has been
incorrectly made or that the meter was at the time of such
reading in default.

26. If any consumer shall at any time be dissatisfied
with any particular reading of a meter supplied by the
Council, and shall be desirous of having the same- tested,
he shall give written notice to the Council within seven days
of such reading, and thereupon the meter shall be tested
by the Council.

If the meter shall be found ‘to be correct, the consumar
shall pay to the Council a sum to be fixed by the Council
in each case, such sum to include the cost of conveying the
meter to and from the place of testing. 1f the meter shall
be proved incorrect, the Council shall refix a correct meter
without charge. :

The meter shall be considsred correct if no error shall
be shown of more than 5 per cent either way.

27. Should any meter at any time be out of order and
register incorrectly, the Council shall repair or replace the
same as soon as possible, and the quantity of water to be
paid . for by the consumer from the date of the meter
ceasing ‘to register correctly up to the time of its repair
or--replacement shall be estimated by the Council upon the
basis of the previous consumption of water upon such
premises, or in the event of such an estimate being im-
possible, upon the basis of the subsequent consumption after
such repair or replacement has been effected. The consumer
shall - pay the amount of such estimate within seven days
of receiving the same, unless such estimate is received by
him: ‘more than seven days before the date by which the
accotnt would have been payable under his contract with
the Council in the ordinary course, in which case the said
;C;‘lmount shall be payable on or before such lastmentioned
ate

28. The consumer shall, if required, provide a sditable
and safe place  within his premises in which to fix the meter.
At the side of the meter next to the Council’s main, a shut-
off cock shall be placed by the Council for its own exclusive
nse and another shut-off cock shall be installed by the
consumer on his side of the meter.

GENERAL.

29. In case where supplies for building purposes are
laid’ on wupon the application of any owner or contractor,
the cost of providing and fixing the communication pipe
shall be bornme by such owner or contractor, and a met2r
shall be fixed to a connection pipe, and such owner or
contractor shall pay for water so supplied in accordance
with the tariff set forth in Schedule “B” hereto.

The same communication pipe, if in the opinion of tha
Council it is suitable for the purpose, may be used for
the permanent supply of the premises, but no connection
shall be made with the service until all the provisions of
these regulations have been complied with.

30. The Town Clerk, or any authorized assistant, or
an inspector may, at any reasonable time, or in any emergency
at any time, enter upon any premises and inspect any part
of the service, connection pipe, main, or meter, and make
any investigations or ask any questions that he thinks proper.

21. Die verbruiker is teenoor die Raad verantwoordelik
vir die veilige bewaring en die toestand van enige sodanige
meter. Hy is teenoor die Raad aanspreeklik vir die koste
van al die reparasies behalwe dié wat deur gewone slytasie
veroorsaak word. Laasgencemde koste moet deur die Raad
gedra word.

22. Geen verbruiker mag enige meter of toebehore, wat
in verband daarmee staan, afsluit of hom daarmee bemoei of
veroorsaak of toelaat dat enige ander persoon dit afsluit
of hom daarmee bemoei nie. As enige reparasie aan enige
meter nodig gevind word, moet die verbruiker die Raad
dadelik daarvan in kennis stel. Die Raad moet so gou as
moontlik sodanige reparasie aan sodanige meter verrig as
nodig gevind word. '

23. Die Raad mag te enige tyd op sy eie koste enige
meter afneem en verwyder en deur enige ander meter na
goeddunk vervang.

24, Die hoeveelheid water, 'wat deur die meter as aan
enige verbruiker gelewer geregistreer word, word geag die
hoeveelheid te wees wat werklik gelewer is. Sodanige ver-
verbruiker moet vir die hoeveelheid - water, wat aldus ge-
registreer is, betaal ooreenkomstig die tarief, wat in Bylae
“B” 'hiervan voorgeskrewe is. Sodanige betaling: moet op
sodanige tye en op sodanige manier gemaak word as
voorgeskrewe deur die voormelde tarief.

25. Elke verbruiker is gebonde aan die aantekening in
die boeke van die Raad, wat sodanige meteraanwysing ver-
meld as daar geen bewys is nie wat aantoon dat sodanige
aantekening foutief gemaak is ofi dat die meter tydens so-
danige aanwysing verkeerd was.

26. As enige verbruiker te enige tyd ontevrede 'is met
enige besonder aanwysing van ’'n meter, wat deur die
Raad gelewer is, en verlang dat die meter getoets word,
moet hy binne sewe dae na sodanige aanwysing die Raad
skriftelik daarvan in kennis stel. Daarna moet die meter
deur die Raad getoets word.

As dit gevind word dat die meter eg is, moet die ver-
bruiker aan die Raad ’n bedrag betaal, wat in elke.geval deur
die Raad vasgestel word. Sodanige bedrag moet die koste
van die vervoer van die meter na en van die plek, waar dit
getoets word, insluit. As dit bewys word, dat die meter
verkeerd meet, moet die Raad kosteloos ’n korrekte meter
in die plek daarvan bevestig.

Die meter sal geag word reg te wees, as geen fout
van meer as 3 persent na albei kante vasgestel word mnie.

27. As enige meter te enige tyd nie in orde is mie
of verkeard aanwys, dan moet die Raad die meter so gou
as moontlik repareer of vervang. Die hoeveelheid water
waarvoor die verbruiker moet betaal vanaf die datum, waarop
die meter opgehou het om reg aan te wys, totdat die meter
gerepareer of vervang word, word deur die Raad op die basis
van die vroeér verbruik van water op sodanige eiendom
geskat, of, ingeval sodanige skatting onmoontlik is, op
die basis van die later verbruik nadat sodanige reparasie
of vervanging gemaak is. Die verbruiker moet die bedrag
van sodanige skatting binne sewe dae madat hy dit ontvang
het, betaal, tensy sodanige skatting deur hom meer as sewe
dae voor die datum ontvang word, waarop die rekening in
die gewone gang van sake oorecenkomstig sy kontrak met
die Raad betaalbaar sou wees. In dié geval is die voor-
melde bedrag op of voor sodanige laasgenoemde datum be-
taalbaar.

28. Die verbruiker moet, indien dit verlang word, ’n
geskikte en veilige plek op sy eiendom verskat waar die
meter geplaas kan word. Aan die kant van die meter, langs
die Raad se hoofledding, moet die Raad ’n afsluitkraan plaas
vir sy eie eksklusiewe gebrnik. ’n Ander afsluitkraan moet
deur die verbruiker aan sy kant van die meter geplaas word.

ALGEMEEN.

20. In die geval, waar benodighede vir boudoeleindes
aangelé word op aanvraag van enige eienaar of kontrakteur,
moet die koste van die verskaffing en vasmaak van die ver-
bindingspyp deur sodanige eienaar of kontrakteur gedra word,
en ’n meter moet aan ’n aansluitingspyp vasgemaak word, en
sodanige eienaar of aannemer moet vir die water aldus ge-
lewer betaal volgens die tarief voorgeskrewe in Bylae “B”
hiervan. ‘

Dieselfde verbindingspyp mag, as dit volgens die mening
van die Raad geskik is vir die doel, gebruik word vir die
permanente voorsiening van die eiendom, maar geen aan-
sluiting met die diens mag gemaak word totdat al die be-
palinge van hierdie regulasies nagekom is nie.

~30. Die Stadsklerk, of cnige gemagtigde assistent, of ’n
inspekteur mag, te enige redelike tyd, of in enige geval
van nood te enige tyd, enige eiendom betree en enige deel
van die diens, aansluitingspyp, hoofleiding, of meter inspekteer,
en enige ondersoeckings instel of enige vrae stel, wat hy
nodig mag ag.
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Any -such. official “when he considers it necessary for
the purpose ofinspection or of carrying out any other
wotk ‘under ‘these regulations,” or the conditions. of a con-
tract referred to in Regulation 3 (1), may after giving twenty-
four hours’ notice; -or, if in his opinion any case requires
immediate action, at once without giving any motice, remove
earth; -cement, -brick, wood, ‘metal work, or any part of
such- premisés, ‘doing as little -damage- as possible; provided
always that.in every .case- such official shall, upon -entry,
state the reason of such inspection; Where such inspection
is-made for the purpose of ascertaining whether a breach of
these regulations has been committed, and it shall be found
that ‘a“breach -has been committed, the consumer shall bear
the expenses connected with such inspection and also that
of restoring the premises to their former condition. In every
other case the expense shall be borne by the Council of such
inspection. and restoratiom.,

31.  Any person not having entered into a contract with
the Council for a supply .of water and otherwise complied
with the requirements of these regulations who shall take
any water from afiy main, reservoir, conduit-pipe, cistern or
other place containing water the property of the Council,
other than such public stand-pipes as the Council may from
time to time erect, or who shall make any connection with
any such inaiil, reservoir, conduit-pipe, cistern or other place,
shall be :guilty of - an offence.

32. Any person who shall—

(a) bathe in any stream, reservoir, aqueduct, or other
place containing water ~the property of the Council,
or- wash, throw or cause to enter therein any animal,
or who shall enter into or upon or damage, or in any
way interfere with, any fence, roof or other enclosure
around any fountain or reservoir;

(b). throw any stones, ground, rubbish, dirt, filth, or other
rioisome . thing into any such stream, reservoir, aqueduct
or other place as aforesaid, or wash or cleanse therein
afy cloth, clothes, wool, leather, skin of any animal or
any other thing;

(c). cause. .or- permit the water of any sink, sewer, drain,
steam engine, boiler, or other filthy water for the
control .of which he is responsible, to run or to be
brought into any stream, reservoir, aqueduct, or other
place as aforesaid, or who shall do any other act where-
by the water of the Council is liable to be polluted;

shall -be. guilty of an offence and shall be liable on conviction
to a fine not exceeding £50, and shall also be liable in the
case of a continuing cotitravention to a further penalty not
exceeding one pound for each day during which such contra-
vention continues.

33. The Council may after written notice cut off the
water supply-to any consumer whose -account is overdue or
:who has. infringed or broken any of these regulations, with-
out prejudice fo any penalties . which may be recoverable
under these régulations. The Council may also recover any
amount overdue from the - registered owner of the property,
in addition to the expenses incitrred in cutting off the water
and " recovering such -sum. In the event of the Council
at any-time resuming the supply of water to such consumer,
he shall pay to-the Council the whole cost of re-connection
and resumption of supply.

34. Any person who tampers or interferes with, or
causes or permits any “other person to tamper or interfere
with, any-’'seal 'placed by the Courcil upon any water-meter,
stop-cock, tap or other apparatus installed in any communica-
tion pipe, shall be guilty of an offence, and the Council may
in addition to any penalty inflicted recover from such person
such datiage ‘or' loss "as it''may have sustained through
the action -of such person by process in any Court of competent
“jurisdiction.

35. The Council may at any time limit the supply of
water to  such hours as it may decide, and prohibit water
supplied by it to be.used for any other purposes than domestic
‘purposes. .

36. No person shall sell any water supplied -to him
by the Council, nor shall any person take away or suffer
to be taken away from his premises any such water without
the sanction of the Council first had and obtained.

37. Every notice, order, or other document under these
regulations requiring adthentication by the Council shall
be sufficiently “authenticated if signed by the Town Clerk
or his authorized assistant or deputy.

Ehige sodanige: amptenaar mag, wauneer -hy .dit nodig
ag vir die doel van-inspeksie of unitvoer van eifige-arder werk
onder hierdie- regilasies, of vir' die kondiesies .van-’n kontrak
waarna verwys'word in Régulasie 3.(1), na ’n kennisgewing van -
vier-en-twintig ure of, -as:=hy-van  meningis'-dat,- in :enige
geval onmiddellike handeling nedig-:is, dadelik sonder: enige
kennis te gee; grond, sement, -baksteen, hout, metaalwerk,
of .enige “deel van:sodanige..eiendom ‘verwyder; terwyl’ hy
so .min"skade -as - moohtlik verrig; met die verstande :dat.in
elke -geval sodanige amptenaar by sy aankoms: die rede vir
sodanige - inspeksie - moet aangee: ‘ Waar . sodanige inspeksie
gemaak is met die doel om uit te vind of ’'n. inbreuk . op
hierdie regulasies gedoen is, en dit bewys word dat ’n in-
breuk gedoen is, moet die verbruiker die onkoste in verband
met sodanige inspeksie dra, asook die koste van die herstel-
ling van die eiendom tot sy vroeér toestand. In elke ander
geval moet die koste van sodanige inspeksic en herstelling
deur die Raad gedra word.

31. Enige persoon wat nie ’n kontrak met die Raad
aangegaan het vir lewering van water nie en andersins die
vereistes van hierdie regulasies nagekom het, en wat enige
water neem van enige hoofleiding, reservoir, toevozrpyp, ver-
gaarbak of ander plek, wat water bevat, wat die eiendom
van die Raad is behalwe deur sodanige openbare voedings-
pype as die Raad van tyd tot tyd mag oprig, of wat ’'n
verbinding maak met enige sodanige hoofleiding, reszrvoir,
aanvoerpyp, waterbak of ander plek, is skuldig aan ’n oor-
treding.

32. Enige persoon wat—

(a) in enige stroom, reservoir, waterleiding, of ander plek
met water, wat die eiendom van die Raad is bad, of
enige dier daarin was, gooi of laat gaan, of wat enige
omheining, dak of ander afgekampte plek om enige
gon’teiq of reservoir betree of beskadig, of hom daartmee

emoei;

(b) enige klippe, grond, afval, vuilgoed, of ander walgelike
ding in enige sodanige stroom, reservoir, waterleiding,
of ander plek soos voormeld gooi, of daarin enige
kleed, klere, wol, leer, vel van enige dier of enige
ander ding was of skoonmaak;..

(c) veroorsaak of toelaat dat die water van enige vuilwater-
bak, riool, afleivoor, stoommasjien, stoomketel, of ander
vuil water, vir die beheer waarvan hy verantwoordelik
is, in enige stroom, reservoir, waterleiding, of ander
plek soos voormeld, loop of gegooi word of wat enig-
iets anders doen waardeur die water van die Raad
verontreinig kan word;

is skuldig aan ’n oortreding, en is by skuldigbevinding bloot-
gestel aan ’'n boete van %oogstens £50 en is ook in die
geval van ’m voortdurende oortreding aan ’n verder boete
van hoogstens een pond sterling blootgestel vir elke dag wat
sodanige oortreding aanhou.

33. Die Raad kan die watertoevoer van enige verbruiker,
wie se rekening vir water agterstallig is of wat enige van
hierdie regulasies oortree of daarop inbreuk gemaak het,
afsluit, sonder sy reg te verloor op enige boete wat kragtens
hierdie regulasies invorderbaar mag wees. Die Raad mag
ook enige agterstallige bedrag van die geregistreerde eienaar
van die eiendom invorder, behalwe - die onkoste, wat ge-
maak is by die afsluiting van die water en die invordering van
sodanige som. ‘Ingeval die Raad te enige tyd die-lewering
van water aan sodanige verbruiker hervat, moet hy aan die
gaadlal die koste van heraansluiting en hervatting van lewering

etaal.

34. Enige persoon wat knoei aan of hom bemoei met,
of veroorsaak of toelaat dat enige ander persoon knoei aan
of hom bemoei met enige seél, wat deur die Raad op enige
watermeter, afsluitkraan, kraan of ander apparaat aan enige
verbindingspyp bevestig is, is skuldig aan ’'n oortreding, en
die Raad kan behalwe .enige opgelegds straf van sodanige
persoon in enige bevoegde Hof skadevergoeding vir so-
danige skade of verlies invorder, wat hy gely het deur die
handeling van sodanige persoon.

35. Die Raad kan te enige tyd die watertoevoer be-
perk tot sodanige ure as hy mag bepaal, en kan verbied dat
water deur hom gelewer, gebruik word vir enige ander doel
as huishoudelike doeleindes.

36. Niemand mag enige water, aan hom deur die Raad
gelewer, verkoop, en geen persoon mag van sy eiendom
sodanige water wegneem of -laat wegneem sonder eers die
toestemming van die Raad vooraf verkry te hé nie.

37. ledere kennisgewing, order of ander dokument, wat
kragtens hierdie regulasies die bekragtiging deur die Raad
vereis, is. voldoende bekragtig as dit geteken word deur die
Stadsklerk of sy gemagtigde assistent of plaasvervanger.
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SCHEDULE “A”.

CONSUMER’S AGREEMENT.

I/We hereby apply for a supply of water—
(a) for general purposes,
(b) for garden purposes,

to the premises which I/we occupy, viz. Erf No. ...
Omaruru, on the terms laid down in the water tariff and
water supply regulations of the Omaruru Town Council, and
I/we further undertake to give not less than one month’s
notice of my/our intention to discontinue taking same.

............................................. Occupier.

SCHEDULE “B”.
OMARURU WATER SUPPLY.

TARIFF.

(1) For water supplied for household and other
purposes (excluding water for gardens), for
the first 10 cubic metres during the course
of one month , 6d per cbm

For such water — exceeding the first 10
cubic metres — during the course of omne

- month . . . . . 4d per cbm

(2) For water for household and other pur-
poses (excluding water for gardens)
supplied to premises which are owned by
the Administration of South West Africa or
by the South African Railways and Harbours
Administration (provided that such water
is paid for in bulk by the Administration
concerned) . . 4d per cbm

(3) For water supplied for gardﬂrl purposes (on

special application) . 2d per cbm

Such water has to pass asp‘ecxal water meter.

(4) Rent for each Water Meter of a size of
not more than 1”7 in diameter — per month
Rent for each Water Meter of any larger
size than 1”7 in diameter — per month . .

1/- sh
1/6 sh

(5) For replacing a seal which has been tamper-
ed or interfered with by the consumer . 2/- sh

(6) For a special reading of the water meter
at the request of the consumer . . 2/6 sh

(7) For cutting off the water supply at “the
request of the consumer

(8) For re-connection after supply has been
cut off at the request of the consumer

2/6 sh

2/6 sh

(9) For re-connection after supply has been cut
off - for breach of regulations 10/- sh
(10) Fees for any test made or other work
performed at the request of the consumer
will be charged at a rate to be fixed by
the Council in each case.

(11) Accounts for water supplied shall be paid
monthly by the 10th day of the following
month.

No. 162.} [20th November, 1931.

The following appointment as Clerk of the Court has
been approved:—

OMARURU: CASPAR JAN HENDRIK VORSTER with
effect from the 14th November, 1931, vice T. H.
F. C. Bruning-Veigt.

BYLAE

OOREENKOMS VAN VERBRUIKERS.

{‘A)}

. Ek/Ons doen hiermee aansoek vir voorsiening van water
vir—
a) algemene doeleindes,
b) besproeiing van tuin,
aan die eiendom, wat ek/ons bewoon, naamlik Erf No.............
Omaruru, op die voorwaardes bepaal in die Watertarief en
Watervoorsieningsregulasies van die Stadsraad van Omaruru,
en ek/ons onderneem verder om minstens een maand kennis.
te gee van my/ons voorneme om op te hou om van die water
gebruik te maak.

BYLAE

poe—)

WATERVOORSIENING, OMARURU.

l{B?}

TARIEF.

(1) Vir water voorsien vir huishoudelike
en ander doeleindes (uitsluitende die
water vir tuine) vir die eerste 10
kubieke meters gedurende die loop
van een maand . .

Vir sodanige water — wat meer is
as die eerste 10 kubicke meters —
gedurende die loop van een maand 4d. per kubieke meter..

(2) Vir water vir huishoudelike en ander
doeleindes (uitsluitende die water vir
tuine), wat aan eciendomme verskaf
is, wat in die besit van die Admini-
strasie van Suidwes-Afrika of die
Administrasie van die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en “Hawens is (mits so-
danige water by die grootmaat deur
die betrokke Administrasie betaal
word) .

(3) Vir water voorsien vir besproelmg
van tuin (op spesiale versoeck) .

. 6d. per kubieke meter,

. 4d. per kubjeke meter

. 2d. per kubieke meter,

Vir hierdie water moet daar ’'n spe-
siale watermeter wees.
(4) Huur vir elke watermeter, wat mnie

groter as 1”7 in deursnec is nie —

per maand . . . . 1/-

Huur vir elke watermeter, wat groter

as 1” in deursnee is —— per maand . 1/6
(5) Vir vernuwing van ’n seél, waarmee

die verbruiker hom bemoei en wat

hy beskachg het . . . . 2/-
(6) Vir ’n spesiale aflees van dle water-

meter op versock van die verbruiker 2/6
(7) Vir die " afsny van die watertoevoer

op versoek van die verbruiker . . 2/6

(8) Vir weer- -aansluiting, nadat die toe-
voer afgesny was, op versoek van
die verbruiker . 2/6

(9) Vir weer-aansluiting nadat d1e toe-
voer afgesny was weens oortreding
van die regulasies . . . 10/-

(10) Fooie vir enige toets, wat gemaak
of werk, wat verrig is, op versoek
var die verbruiker word bereken vol-
gens ’n tarief, wat in elke geval deur
die Raad bepaal moet word.

(11) Rekenings vir water, wat verskaf is,
moet maandeliks vereffen word — nie
later as die tiende dag van die vol-
gende maand nie.

No. 162.] 20 November 1931..
Die volgende benoeming tot Klerk van die Hof is goed-
gekeur:—
OMARURU: CASPAR JAN HENDRIK VORSTER met
ingang vanaf 14 November 1931 in die plek van T.
H. F. C. Bruning-Voigt.
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No. 163.] [20th November, 1931.

COMMISSIONERS OF OATHS.

The Administrator has been pleased in terms of sub-
section (1) of Section 2 of the Commissioners of Oaths Pro-
clamation, 1928 (Proclamation No. 24 of 1928), to designate
the persons named in the Schedule hereto to be Commissioners
of Oaths, during pleasure, with jurisdiction throughout the
area set opposite t[;uair names.

SCHEDULE.
1. Willem Jacobus Lategan: District of Rehoboth.

2. Schalk Willem District of

Jacobus van der Merwe:
Rehoboth.

No. 164.] [23rd November, 1931.

APPOINTMENT OF MAGISTRATE.

The Administrator has been pleased to make the follow-
Ang appointment:—

CHRISTOPHER LEWIS WARNER

10 be magistrate for the district’ of Otjiwarongo vice D. D.
FORSYTH transferred, with effect from the 1st January,
1932.

No. 165.] [23rd November, 1931.
ESTABLISHMENT OF POUND AT GEORGFERDINANDS-
HOEHE NO. 86, DISTRICT OTJIWARONGO.

The Administrator has been pleased, in terms of section
two of Proclamation No. 5 of 1917, to authorise the establish-~
ment of a pound on the farm Georgferdinandshoehe No. 86,
in the district of Otjiwarongo, and the appointment of
GEORG FERDINAND OSCAR ADOLF ENGELHARD as
poundmaster thereof, with effect from the Ist December,
1031.

No. 166.] [24th November, 1031.

RESERVE BOARD: GIBEON NATIVE RESERVE.

The Administrator has been pleased, in terms of Section
four of the Native Reserves Trust Funds Administration Pro-
clamation No. 9 of 1924, to appoint the following persons
as members of the Reserve Board for the Gibeon Native
Reserve in the district of Gibeon, vice Jafta Kuhanga, Salo-
man Kalf and Andrias Kaister, resigned:—

JACOB WITBOOI,
DANIEL JARAKANA,
ANDRIES KEYSTER.

No. 167.] [24th November, 1931.

‘RESERVE BOARD: OTJIMBINGWE NATIVE RESERVE.

The Administrator has been pleased, in terms of Section
four of the Native Reserves Trust Funds Administration Pro-
clamation No. 9 of 1924, to appoint the following person
s a member of the Reserve Board for the Otjimbingwe
Native Reserve in the district of Karibib, vice Assa Morukwa

resigned:—-
PHILLIPUS KAMAIDA.

‘No. 168.] [24th November, 1931.

It is hereby notified that the Administrator has been
pleased, under section fwenfy of the Municipal Proclamation,
1920 (Proclamation No. 22 of 1920), as amended by section
ezl'glzty-two of the Municipal Amendment Proclamation, 1922
(Proclamation No. 1 of 1922), to approve of the following

regulations made by the Windhoek Municipal Council - under
section eighteen of the Municipal Proclamation, 1920.

MUNICIPALITY OF WINDHOEK.

REGULATIONS RE CLOSING OF AVIS DAM CATCH-
MENT AREA.

1. The portion of the commonage defined in the Sched-
Ule hereto and known as the Avis Dam Catchment Area shall
be closed to all descriptions of traffic and to the grazing of

No. 163.] [20 November 1931,

KOMMISSARISSE VAN EDE.

Dit het die Administrateur behaag
onderartiekel (1) van Artieckel 2 van die Kommissarisse
van Ede Proklamasie 1928 (Proklamasie No. 24 van 1928),
die persone wat in die Bylae hieronder genoem word, her-
roeplik tot Kommissarisse van Ede te benoem met juris-
diksie binne die gebied wat teenoor hulle name aangegee
word.

om, ooreenkomstig

BYLAE.
1. Willem Jacobus Lategan: Distrik Rehoboth.
2. Schalk Willem Jacobus van der Merwe: -Distrik Rehoboth.

No. 164.] [23 November 1931,

BENOEMING TOT MAGISTRAAT.

Dit het die Administrateur behaag om die volgende be-
noeming te doen:—

CHRISTOPHER LEWIS WARNER

om Magistraat vir die distrik Otjiwarongo te wees in die
plek van D. D. FORSYTH wat verplaas is, met ingang vanaf
1 Januarie 1932.

No. 165.] [23 November 1931.
OPRIGTING VAN SKUT OP GEORGFERDINANDSHOEHE
NO. 86, DISTRIK OTJIWARONGO.

Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
artiekel fwee van Proklamasie No. 5 van 1917, die oprig-
ting van 'n skut op die plaas “Georgferdinandshoehe” No.
86, in die distrik Otjiwarongo, en die benoeming van GEORG
FERDINAND OSCAR ADOLF ENGELHARD fot skutmeester
daarvan, ingaande vanaf 1 Desember 1931, goed te keur.

No. 166.] [24 November 1931.

RESERVAATKOMMISSIE: NATURELLERESERVAAT,
GIBEON.

Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
artiekel vier van “De Naturellen Reservaten-Trustfonds Ad-
ministratie Proklamatie, 1924” (No. 9 van 1924), die vol-
gende persone te benocem tot lede van die Reservaatkommissie
vir die NatureHereservaat Gibeon in die distrik Gibeon,
in die plek van Jafta Kuhanga, Salomon Kalf en Andrias
Kaister, wat bedank het:

JACOB WITBOOI,
DANIEL JARAKANA,
ANDRIES KEYSTER.

No. 167.] [24 November 1931,

RESERVAATKOMMISSIE: NATURELLERESERVAAT,
OTJIMBINGWE.

Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
artiekel vier van “De Naturellen Reservaten-Trustfonds Ad-
ministratie Proklamatie, 1924 (No. 9 van 1924), die vol-
zende persoon te benoem tot lid van die Reservaatkommissie
vir die Naturellereservaat Otjimbingwe in die distrik Karibib,
in' die plek van Assa Morukwa, wat bedank het:—

PHILLIPUS KAMAIDA.

No. 168.] [24 November 1931.

Hiermee word bekend gemaak dat dit die Administrateur
behaag het om die volgende regulasies vasgestel deur die
Stadsraad van Windhoek op grond van artiekel agfien van
“De Mugicipale Proklamatie 19207’ kragtens artickel fwintig
van ‘“De Municipale Proklamatie 1920”7 (Proklamasie No. 22
van 1920), soos gewysig by artiekel fwee-en-taggentig van
“De Municipale Wijzigings-Proklamatic 1922" (Proklamasie
No. 1 van 1922), goed te keur.

MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK,

REGULASIES BETREFFENDE DIE SLUITING VAN DIE
OPVANGGEBIED VAN DIE AVISDAM.

1. Die gedeelte van die dorpsveld bepaal in die Bylae
hiervan en bekend as die Opvanggebied van die Avisdam
word gesluit vir elke soort verkeer en vir diz wei van al
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4. Advertisements will be published in -the  Official
Gazette in the English, Dutch or German languages; the
necessary translations must be furnished by the advertiser
or his agent. It should be borne in mind however, that
the German version of the Gazette is a translation only and
not the authorised issue. ‘

5. Only legal advertisements are accepted for publication
in the Official Gazette, and are subject to the approval of
the Secretary for South West Africa, who can refuse to
accept or decline further publication of any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be type-
written. Manuscript of advertisements should be written on
one side of the paper only, and all proper names plainly
inscribed; in the event of any name being incorrectly printed
as a result of indistinct writing, the advertisement can only
be republished on payment of the cost of another insertion.

7. The Subscription for the Official Gazette is 20/- per
annum, post free in this Territory and the Union of South
Africa obtainable from Messrs. John Meinert Ltd., Box 36,
Windhoek. Postage must be prepaid by Overseas subscribers.
Single copies of the Gazeffe may be obtained either from
Messrs. John Meinert Ltd., Box 56, Windhoek, or from the
Secretary for South West Africa at the price of 1/- per copy.

8. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in the succeeding paragraph is
at the rate of 7/6 per inch single column and 15/- per inch
double column, repeats half price. (Fractions of an inch to be
reckoned an inch.) C

9. Notices to Creditors and Debtors in the estates of
‘deceased persons and mnotices of executors concerning liquida-
tion accounts lying for inspection, are published in schedule
form at 12/- per estate.

10. No advertisement will be inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal orders or money orders
m?st be made payable to the Secretary for South West
‘Africa.

4. Advertensies word in die- Offisiéle Koerant gepubli-
seer in die Engelse, Afrikaanse en Duitse tale; die nodige
vertalinge moet deur die adverteerder of sy agent gelewer
word. Dit moet onthou word dat die Duitse teks van die
Offisitle Koerant slegs ’n vertaling is, en nie die geoutori-
seerde uitgawe is nie.

. 5. Slegs wetsadvertensies word aangeneem vir publi-
kasie in die Offisiéle Koerant, en hulle is onderworpe aan
die goedkeuring van die Sekretaris vir Suidwes-Afrika, wat

die aanneming of verdere publikasie van ’n advertensie mag
weier.

6. Advertensies moet sover as moontlik op die masjien
geskryf wees, Die manuskrip van advertensies moet slegs
op een kant van die papier geskryf word, en alle name moset

. duidelik wees; ingeval 'n naam ingevolge onduidelike hand-

skrif foutief gedruk word, dan kan die advertensies slegs
dan weer gedruk word as die koste van ’n nuwe opneming
betaal word.

7. Die jaarlikse intekengeld vir die Offisiéle Koerant
is 20/-, posvry in hierdie Gebied en die Unie van Suid-Afrika,
verkrygbaar van die here John Meinert, Bpk., Posbus 56,
Windhoek. Posgeld moet vooruit betaal word deur oorseese
intekenaars. Enkele eksemplare van die Offisiéle Koerant is
verkrygbaar of van die here John Meinert, Bpk., Posbus 56,
Windhoek, of van die Sekretaris vir Suidwes-Afrika teen
die prys van 1/- per eksemplaar. ]

8. Die koste vir die opname van advertensies, behalwe
die kennisgewings, wat in die volgende paragraaf genoem
is, is teen die tarief van 7/6 per duim enkel kolom, en 15/-
per duim dubbel kolom, herhalings teen half prys. éGedeel-
tes van 'n duim moet as ’n volle duim bereken word).

9. Kennisgewings aan krediteure en debiteure in die
boedels van oorlede persone, en kennisgewings van eksekuteurs

‘betreffende likwidasie-rekenings, wat vir inspeksie 1&, word

in skedule-vorm gepubliseer teen 12/- per boedel.
10. Geen advertensie sal geplaas word nie, tensy die
koste vooruit betaal is. Tjeks, wissels, pos- of geldorders

m;)et betaalbaar gemaak word aan die Sekretaris vir Suidwes-
Afrika,

ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS.

The Estates of the persons mentioned in the attached schedule being unrepresented, notice Is hereby given to the
surviving spouse (if any), next-of-kin, legatees, and creditors, and—in cases where the meeting is convened for the election of
Tutors—to the paternal and maternal relatives of the minors, and to all others whom these presents may concern, that
meetings will be held in the several Estates at the times, dates, and places specified for the purpose of sclecting some
person or persons for approval by the Master of the High Court of South West Africa as fit and proger to be by him

appointed Executors ©or Tutors, as the case may be.
other places before the Magistrate.

Meetings at Windhoek will be held before t

e Master, and 1in

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Master of the High Court of South West Africa.

VERKIESING VAN EKSEKUTEURS EN VOOGDE.
Aangesien die Boedels van die persone, vermeld in die aangehegte lys, nie verteenwoordig is nie, word hier-

mee kennis gegee aan die nagelate eggenoot

(as daar een .is) erfgename, legatarisse en skuldeisers, en—in ge-

valle waar die byeenkoms vir die verkiesing van voogde belé word—aan die bloedverwante van die minderjariges
van vaders- en moederskant, en aan al die ander persone wat dit mag aangaan, dat byeenkomste met betrekking
tot die verskillende boedels op die vermelde tye, datums en plekke gehou sal word vir die doel om ’n persoon
of persone te kies vir goedkeuring van die Meester van die Hooggeregshof van "Suidwes-Afrika as geskik en be-

kwaam om deur hom as eksekuteurs of voogde, soos die geval mag wees,

aangestel te word. Byeenkomste te

Windhoek word voor die Meester, en in ander plekke voor die Magistraat, gehou.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Meester van die Hooggeregshof van Suidwes-Afrika.

SCHEDULE — BYLAE.

R=§iste;ed Name of the Deceased Occupation Date and Place |Date and Time Place Mieetnirelg f%crm
of Estate Surname k Christian Name of Death of Meeting of Meeting election of
Qeregistr. Naam van Oorledene Datum en plek |Datum en tyd Plek van Byeenkoms
s a1 Beroep belé vir ver-
vanBoedel| Famielienaam Voornaam . van oorlyde van byeenkoms| byeenkoms kiesing van
1263 Buchert Ernst Wilhelm | Carpenter 21/10/1931, 17/12/1931, Swakopmund | Executor
Swakopmund 10 a.m.

BINNES & NEWMAN LTD.
(in voluntary Liquidation).

Notice is hereby given that a Meeting of Credifors in
the above Company will be held at the Offices of H. Hill,
Windhoek, on Thursday, the 24th of December, 1931, to
prove claims against the above Company.

JOHN HUGO HILL,
for Joint Liquidators.

OTJIWARONGO TRADING CO. LTD.
(in voluntary Liquidation).

Notice is hereby given that a Meeting of Creditors in
the above Company will be held at the Otfices of H. Hill,
Windhoek, on Thursday, the 24th of December, 1931, to
prove claims against the above Company.

JOHN HUGO HILL,
for Joint Liquidators.
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNMING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 68
Act No. 24 of 1913, a3 applied ¢a South West Africa.

NOTICE: is hereby given that copies of the Administratior and Distribution Acgoun
the mttacvhed Schedule swilf bé open for the inspection of. all. persons interested: therei )
#rbpedially statéd) from the dates.specified, or from: the date of publication hereof;
Offices of the Master and Magistrate as stated. Should np objection thereto be lodged with phe Master.
of inspection the Executors concerned will proceed to.make payments in accordance therewith

: s in the Estates.specified in
erein, for a peripd of 21:days (or longer

; whicheyee may be later, and at the
during the periog

KENNISGEWING DEUR EKSEKUTEURS BETREFFENDE-LIKWIDASIE-REKENINGS TER INSAGE.
Wet No. 24 van 1913, soos toegepas -op Suidwes-Afrika.
Kennisgewing geskied hiermee dat duplikate van die Administrasie- en Distribusierek

in ‘die navolgende Bylag, ter insage van, al die persone, wat daarin  belang het, op d
e die Magistraat, soos vermeld, gedurende ’n tydperk van drie weke (of lan
vermelde: :datums, :of wvanaf datum -van publikasie hiervan, watter datum  die laatste mag wees. sal 18
swaar drteen 4y die Meester binne die vermelde tydperk.ingedien word nie, s Y X

tot uitbetaling ooreenkomstig vermelde rekenings.

Artiekel 68,

€nings in die boedels vermeld
. Qie kantore van die Meester
ger indien spesiaal vermeld) vanaf
I As geen be-
al die betrokke eksekuteurs oorgaan

SCHEDULE — BYLAE.

Descripticn -of Period ~Qffice of the Name and Address of
Estate No. ESTATE LATE Account Date Kantoor van die Executor or authorized Agent
Boedel No. BOEDEL VAN WYLE Beskrywing van Tydperk Master Magistrate {Naam en adres vaneksekuteur

Rekening Datum Meester Magistrast of gemagtigde agent

1173 | Sarel Jacobus van der Walt,| Eerste en Finale 21 dae Windhoek | Keetmans. | S, J. van der Walt jnr.

it sy leeftyd ’n Boer van | Likwid.en Distrib. hoop p/a Alec E. Rissik ’
Sarelton in die distrik Rekening Bus 90, Keetmansi’loop

van Keetmanshoop

1229 Hildegard Hermine Koch First and Final 21 days Windhoek — Wilhelm Koch, Windhoek,
Executor Testamentary

MASTER’S NOTICES. Pursuant to Section 16, Sub-section (3), of the Insolvency Ordinange, 1928, and/or Section 119

Sub-section (3), of the Companies’ Ordinance, 1928. ’

NOTICE is hereby given that the Estates mentioned in the subjoined Schedule have pe laced und tra-

tion or liquidation: provisionally by Order of High Court as therein set forth. en placed under sequestra
JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN, Master of the High Court of S.W. Africa.

KENNISGEWINGS VAN DIE MEESTER.

Ingevolge artiekel sestien, onderartiekel (3), van die Insolvensie Ordonnansie

Hiermee word kenpnis gegee dat die Boedels in die aangehegte Bylae vermeld, vgorlopig ingevolge Bevel van

die. Hooggeregshof " van Siiidwes-Afrika gesekwestreer is.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN, Meester van die Hooggeregshof van Suidwes-Afrika.

Form No. 1.—Formulier No. 1.

SCHEDULE — BYLAE.

Upon the Application of
Op die Applikasie van

No:ofEstate Date of Order upon which and Dj.
o ot Esta Name and Description of Estate vision of Court by which Order made,
NO- o Naam -en Beskrywing van Boedel _

van Boedel } Date of Order | _ . . )
Datum van Bevel | Division of Court.
349 Willem Franceis Jacobus de Wet, 16/11/1931 High Court of

farmer of Kenilworth, district Outjo

NQTICE OF INTENTION OF SURRENDER.

Neotjce is hereby given that application will be made
to the High Court of South West Africa on Tuesday the
1st day of March, 1932, at 9 o’clock in the forenoon or
ps soon thereafter as Counise] can be heard for the Surrender
of the Estate of KARL AUGUST UHLE, General Dealer
of Tsumeb, -in the district of Grootfontein, as insolvent,
and that the Schedules will ‘liefor inspection at the Office
of the Master of. the High K Court of South West Africa at
Windhoek, and copies thereof at the office of the Magistrate
for the district of Grootfontein at Grootfontein, for- a period
of fourteen: days reckohed as and from the 23rd day of
December, 1931.

Dated at Windhoek, this 27th day of November, 1931.

C. R. C. FISHER,
Justizrat Dr. ALBERT STARK,
Attorney for the Applicant,
P.O. Box 37, Kaiser Street,
Windhoek.

t Julius Dol
S. W. Afrigg

NOTICE OF SURRENDER.

Notice is hereby given that application will be made
to the High Court of ‘South West Africa on Tuesday the
Ist day of March, 1932, at 9 o’clock in the forenoon or
so soon thereafter as Counsel imay be heard for the surrender
of the Estate of ALFRED * FRIEDRICH WILHELM
SCHNEIDER, carrying on -bisiness as South West Printing
Works, Printer and -Stationer of Otjiwarongo, as insolvent
and that his Schedules will lie for inspection at the office
of the Master of the High Court at Windhoek and at the
office of the Magistrate at Otjiwarongo for a.period of
fourteen days from the 21st day of “December, 1931.

Dated at Windhoek, this 23rd day of No\rember’ 1931,
J. ORMAN,
Applicant’s Attorney,

Post Street,
Windhoek.
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MASTER'S NOTICES, Piirsuait to Secton sixteen, Sub-setion (3), and Section-thirty-nie, Subsection (1), of the Insolvenicy
Ordinance, 1928.

The Estates- ieftioded i the giibjoined Schedulé having been placed undef sequestration:by Order of the High
Court of South West Affica, motice s hereby given that a first meeéting of creditors will be held in the said Estates on
the dates and at the times and places mentioned in the Schedile for tve proof of claims and for the eélection of ‘a trustee,
Meetings in Windboek will be held before the: Master; elsewhere they will be held beféree the Magistrate.

JACS. P. EE ROUX ESTERHUYSEN,
a5 "Master of the High Court.

KENNISGEWINGS VAN DIE MEESTER. Ingeévolge artiekel sestien, onderartiekel (3); en artiekel neén-en-dertig, onder-
artiekel (1) die Insolvensie Ordonnansie 1928.

Aangesien die Boedels, in die hierondervolgende Bylae kragtens Bevel van die Hooggeregshof vin Suidwes-Afrika
gesekwestreer is, word hiermee kennis gegee dat ’n eerste byeenkoms van skuldeisers in:die vermelde Boedels op die
datums en tye en plekke, vermeld in die Bylae, vir die bewys van vorderings en die verkiesimg van_ 'n kurator gehou
sal word. In Windhoek sal die byeenkomste voor die Meester gehou word; in ander plekke voer die Magistraat.

JACS. P. LE ROUX ESTERHUYSEN,
Meester van die Hooggeregshof van SW .-Afrika.

Form. No. 2.—Feormulier No. 2. SCHEDULE — BYLAE.

Date upon which and Division of Court Dag Datum en Uur van Byeen‘koms ]
b

No. Name and Description by which Order made ’ .
of Estate of Estate Datum waarop en Afdeling van Hof Day, Date and Hour -of Meeting Place of ‘Meeting
waardeur Bevel gegee is Plek
No.van Naam en Beskrywing ) e
Boedel van Boedel Date of Order Divisi.on of Court Day/Dag Date/Datum ! Hour/Uur van Byeenkoms
Datum van Bevel Afdeling van Hof
348 | Paul August Kramer, 16/11/31 High Court Tuesday 22/12/31 10 a, m. Grootfontein

greengrocer of Tsumeb,
district Grootfontein

of S. W. Africa

‘KENNISGEWINGS VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge artiekel- vier-en-sestig, onderartie-
kel (3), artiekel sewentig en artiekel neén-en-dertig, onderartiekel (2) van die Insolvensie-Ordonnansie 1929, soos op
Suidwes-Afrika toegepas..

Kennis word hiermee gegee dat die persone vermeld in die aangehegte Byla¢ a$ kuratérs of boedelbet
redderaars, soos die geval mag wees, van die daarin as gesekwestreer of afgestaan vermetde boedels aangestel is;

-en dat persone, wat geld aan die boedels skuld hul skulde by die aangegewe adresse binne die tydperke vermeld
in die Bylae moet betaal.

Verder dat ’n byeenkoms van skuldeisers (dus die twede byeenkoms in diegene van die boedels wat ge-
sekwestreer is) met betrekking tot vermelde boedels op die datums, tye en plekke vermeld in die Bylae gehou
sal word vir die bewys van aansprake teen die boedel, die ontvangs van die verslag van die kurator of die boede}-
‘peredderaar omtrent die aangeleenthede en toestand van die boedel, asook vir die verstrekking wvan: instruksies
aan ‘die kurator of boedelberedderaar betreffende die verkoop of opvordering van -enige gedeelte van die boedel
«of betreffende enige aangeleentheid in verband met die beheer daarvan.

In Windhoek word die byeenkomste voor die Meester gehou en op ander- plekke voor die Magistraat.

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section sixty-four, Sub-section (3), Section seventy and Section
thirty-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Ordinance, 1928, as applied to Soiith West Africa.

Notice is hereby given that the persons mentioned in the subjoined Schedule have been appointed Trustees or
Assignees, as the case may be, of the Estates therein mentioned as having been sequestrated or assigned, that their addresses
-are therein set forth; and that the persons indebted to the Estates are required to pay their debts at the said addresses within
-the periods mentioned in the Schedule.

Further, that a meeting of creditors (being the second meeting in such of the said Estates as-are under sequestration)
'will be held in the said Estates on the da*es and at the times and places mentioned in the Schedule, for.the proof of claims
-against the Estate, for the purpose of receiving the Trustee’s or Assignee’s report as to the affairs and condition of the
Estate, and of giving the Trustee or Assignee directions concerning the sale or recovery of any part of the Estate, or
‘concerning any matter relating to the administration thereof.

Meetings in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate.

Form. No. 3. — Formulier No. 3. BYLAE — SCHEDULE.
Of Boedel ; Dag, Datum- en Uur van ; ;
Naam van Ku-|Volledige adres 2> Tyd binne
No. van bN:]? m fmg a(ffg Zi’c;e;{r: rator of Boedel- | vanl ];(ur;g?r of Day DB}t, :e;lkflm:lour of Plek van Vge}[kel skuldt
: eskrywin p dd oedel- , Date an : ‘ etaal moe
Boedel van Boedel w;;:lr;ﬁre;s beredderaar beredderaar Meeting Byeenkoms | word
No. of | Name and De- Assigned Tbiﬁls]::e Ogr Full Address Plgce_. F lime within
Estate scription of Estate| or’ Seque- Assignee of Trustee or Dag Datum | Uur Meeting  which debts
strated g Assignee Day Date Hour payable
332 | Ludwig Recsey, [Sequestrated] John Hugo Hill| P. O. Box 7, Saturday| 19/12/31| 10 a.m. | Mast. Office| 30 days
a butcher of and Arthur Windhoek, & Wiridhoek |
Swakopmund Kratzenstein | Swakopmund,
P. O.Box 35,
respectively
333 4 ,
Insolvent Estate |Sequestrated} A. Neuhaus P. O.Box 156, |'Saturday| 19/12/31| do. do. 30 days
of GustavHoltz, | Windhoek
abuilding contr.
-of Windhoek ‘
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Sections forty and forty-one of the Insolvency Act, 1916,
as applied to South West Africa.

. Notice is hereby given that a meeting of creditors will be held in the Sequestrated or Assigned Estates mentioned
in the subjoined Schedule on the dates, at the times and places, and for the purposes therein set forth.
Meetings in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate.

KENNISGEWINGS VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS.

Ingevolge artiekels

veertig en

van die Insolvensiewet 1916, soos op Suidwes-Afrika toegepas.

Hiermee word kennis gegee dat 'n byeenkoms van skuldeisers in die gesekwestreerde of afgestane Boedels, ver-
meld in die onderstaande Bylae op die datums, tye.en plekke en vir die doeleindes daarin vermeld, gehou sal word.
In Windhoek sal die byeenkomste voor die Meester ea in ander plekke voor die Magistraat gehou word.

Form No. 4.—Formulier No. 4.

SCHEDULE — BYLAE,

een-en-veertig

No. of N d Descrioti Whether Day, Date and Hour of Meeting
0.0 ame an escription Assigned or Dag, Datum en Uur van Place of Meeting . .
Estate of Estate Sequestrated Byeenkoms Object of Meeting
: Of Boedel » Plek van .
Ng;é;ﬁl Naam en ]I:eslcciri'wmg Geselowestreer | o Date Hour Byeenkoms Doel van Byeenkoms
€ van Doede of Afgestaan is ay/Dag Datum Uur
287 | Victor Przischkowsky, Sequestrated | Saturday 12/12/31 | 10 a. m. | Windhoek To receive the trustees
a' chemist of Windhoek further report and to
give him instructions
and pass resolutions
thereanent.
206 | Insolvent Estate Michael | Sequestrated | Thursday |17/12/31 | 10 a.m. { Mag. Office, | To consider H. J. Mc
Chailes Edward Kalkfontein Donald’s offer for the
McDonald South outstanding debts
and to give the
Trustee directions in
regard thereto.
300 | Insolvent Estate of Conrad | Sequestrated | Saturday 12/12/31 | 10 a. m. | Windhoek To prove further claims
Kleinmann, a baker of
Windhoek
319 | Louis William Bermann, Sequestrated | Monday 14/12/31 | 10 a. m. | Keetmanshoop| To prove rurther claims
Propr. of the Southern
Motor Co., Keetmans-
hoop
322 | Insolvent Estate of Georg | Sequestrated | Saturday 12/12/31 | 10 a.m. | Windhoek. To prove further claims
Schmid, a butcher of
Windhoek

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-four of the Insolvency Act, 1916, as applied
to South West  Africa.

Notice is hereby given that fourteen days after the date hereof it is the intemtion of the Trustees or Assignees
of the Sequestrated or Assigned Estates mentioned in the subjoined Schedule to apply to the Master of the High Court
for an extension of time, as specified in the Schedule, within which to lodge a-liquidation account and plan-of distribution,

or/and contribution.

KENNISGEWING VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS.

Form. No. 5.—Formulier No. 5.

solvensie-Wet, 1916, soos toegepas op Suidwes-Afrika.

Kennis word hiermee gegee, dat die Kurators of Boedelberedderaars van die gesekwestreerde of afgestane Boedels,
vermeld in die hieronder volgende Bylae, voornemens is, om veertien dae na datum hiervan die Meester van die
Hooggeregshof te versoek om ’n verlenging van die tyd gemoem  in die Bylae vir die indiening van ’n likwidasie-
rekening en plan van distribusie of/en kontribusie.
SCHEDULE — BYLAE.

Ingevolge Artiekel vier-em-neéntig van die In-

Name of Trustee] Date of Trustee or | Date when . . .
No. of Name & Description H Assignee’s Appoint- Period of Extension :
Estate of Estate or Assignee et Account Due required. To whom Appli-
) Naam van Kurator| Datum van Aan- | Datum waarop cation will be
No. van Naam en BBesgr¥“"“g of Boedel- stelling van Kurators | Rekening inge- | Tydperk van Verlenging made.
Boedel van boede beredderaar Boedelberedderaars. | dien moet word benodig.
313 Insolvent Estate of | A. Neuhaus 20/5/31 20,11/31 3 months Master of the

of Otto Pulon, a
hotel-keeper of
Windhoek

NOTICE OF WITHDRAWAL OF SURRENDER.

Notice is hereby given that the Notice of Surrender of

the Estate of JOHANN CARL BIDLINGMAIER of Oka-
handja published in the Official Gazette of the 1st October,

1931
1931, is hereby withdrawn.

and the Allgemeine Zeitung of the 30th September,

High Court

The Master’s consent to such withdrawal is published in

the Official Gazette of the 16th November, 1931, and the
Allgemeine Zeitung of the 14th November, 1931

BELL & FRASER,
Attorneys for the said J. C. Bidlingmaier.
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-six, Sub-section (2), of the
1016, as applied to South West Africa.

Notice is hereby given that the liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Estates
mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of fourteen days, or
such longer period as is therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date of -publication - hereot,
whichever may be later, for inspectiou by creditors.

Insolvency Act,

KENNISGEWING VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge Artiekel
tieckel (2) van die Insolvensiewet 1916, soos op Suidwes-Afrika toegepas.

Kennis word hiermee gegee, dat die likwidasierekenings en state van distribusie of/en kontribusie in die
boedels, vermeld in aangehegte Bylae, vir inspeksie deur skuldeisers in die vermelde kantore, gedurende, ’n tyd-
perk van veertien dae of soveel langer, soos daarin vermeld, vanaf die datum, in die Bylae vermeld, of vanaf die
datum van publikasie hiervan, watter datum die laaste mag wees, sal I&.

Form No. 6. — Farmulier No, 0. SCHEDULE — BYLAE.

ses-en-neéntig, Onderar-

Offices at which Account Rgggmﬁon‘:ﬁﬁv hlﬁl:
No. of Name and Description of Estate Description of Account will lie open open
Estate Kantore waar Rekening vir Eg“ffﬁ ian?f wair
. - s A r Rekening vir
Beskrywing va inspeksie sal 1@ : :
No. van Naam en Beskrywing van Boedel Ryk g van ipspeksie sal 18
Boedel. ekening
Master Magistrate From
Meester Magistraat Van
238 Insolvent Estate Otto Luchtenstein { Second and Final Windhoek Mariental 1/12/31
256 Insolvent Ella Barthel and Hermann | First and Final Windhoek Otjiwarongo 1/12/31
Barthel, trading as Ella Barthel
276 Insolvent Estate of Ella Bertha First and Final Liquid. | Windhoek Otjiwarongo 1/12/31
Barthel and Distribution
314 William Gerald Sieberhagen First and Final Windhoek Mariental 1/12/31
(Insolvent)

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section #inety-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act,
1916, as applied to South West Africa. :

The liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Assigned or Sequestrated Estates
tmentioned in the subjeined Schedule having been confirmed on the dates therein mentioned, notice is hereby given that
a dividend is in course of payment or/and a contribution in course of collection in the said Estates as in the Schedule is
set forth, and that every creditor liable to contribute is required to pay the trustee or assignee the amount for which
he is liable at the address mentioned in the Schedule.

KENNISGEWING VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge artiekel neén-en-neéntig, onderartiekel

(2) van die Insolvensiewet 1916, soos op Suidwes-Afrika toegepas.

Aangesien die likwidasierekenings en state van distribusie of/en kontribusie in die afgestane of gesekwestreerde
boedels vermeld in die onderstaande Bylae op die daarin genoemde datums bekragtiz is, word hiermee kennis ge-
gee dat ’'n diwident uitgekeer of/en ’'n kontribusie in vermelde boedels ingevorder sal word, soos uiteengesit in die
Bylae, en dat elke kontribusiepligtige skuldeiser die deur hom verskuldigde bedrag aan die kurator of boedelberedde-
raar by die adres in die Bylaegenoem, moet betaal.

Form No. 7.—Formulier No. 7. SCHEDULE — BYLAE.

Date when} Whether a Dividend is
No. of Name and Description Account | being paid or Contri- |Name of Trustee or |FUll A(ﬁ_drisszioxflegrustee
Estate of Estate Coufirmed | bution beingo collected, Assignee g
. Datum or both .
No. van Naam en  Beskrywing waarop Re-| Of ’n diwident uitgekeer | Naam van Kurator of VolleclléﬁiatArdre? van
Boedel van Boedel kening be-| word of ’n kontribusie | Boedelberedderaar Boedelberedde
kragtig is |ingevorder word of beide raar
—_ Insolvent Estate Cecilia Lily 13/11/31 | Dividend being paid M. E. Oliff P. O. Box 38,
Dreyer, general merchant (Final) Keetmanshoop
of Keetmanshoop
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OMARURU ROADS BOARD.

Whereas a petition by not less than twelve interested
European adult persons resident in the district of Omaruru
has been received for the Proclamation as a District Road,
of the road mentioned in the schedule hereto, all interested
persons are hereby called upon, in terms of section Thirty-
two, sub-section (1) of the Roads and Outspans Ordinane,
1927 (Ordinance No. 15 of 1927), to lodge with the Board in
writing, within two months of the date of the publication
of this notice, any objection they may haye to the said
road being proclaimed as a District Road.

SCHEDULE.

From a point on the common boundary of the districts
of Otjiwarongo and Omaruru southwards via the farm
Portion A of the farm Kakombo Nord Ost No. 17 to a point
on the boundary fence between portions A and B of the
farm Kakombo Nord Ost No. 17, thence generally westwards
continuing along the wmorthern side of the aforementioned
fence to a point approximately im the middle of the said
fence; thence continuing generally westwards via the farm
Portion B of the farm Kakombo Nord Ost No. 17 and Ka-
kombo Siid Ost No. 19 to the homestead on the last mentioned

farm.
C. L. WARNER,
Chairman.

NOTICE.

Application Hhaving been made by the Council of the
Municipality of Okahandja for the issue and registration
of Certificates of Registered Title in respect of

(1) Certain Erf No. 81 (formerly Parzelle 17, Sheet 3 of
the Qeneral Plan) situate in the Township of Oka-
handja, measuring 51 Ares, 12 Square Metres and 54
Square decimetres;

(2) Certain Erf No. 204 (now Stireet) situate in the Town-
ship of Okahandja, measuring 61 Ares, 82 Square
Metres and 44 Square decimetres.

held by the said Council under and by virtue of a Deed of
Sale between thie late German Government and the said
Council dated the 21st of May, 1912, and the 24th of June,
1912 and confirmed on the 19th of August, 1912..

All persons claiming to have any right or title in or
over the said land are hereby required to notify me in writing
of such claim within three months from the date of publication
of this notice.

Should any objection be taken it shall be the duty of
the person objecting in the absence of any agreement between:
the parties, to apply to the High Court of South West
Africa, within a period of one month from the date on
which the objection is lodged for an Order restraining the
issue of the Certificates in question, failing which such
Certificates will be issued.

Dated, this 4th day of November, 1931

R. M. UECKERMANN,
Registrar of Deeds.

John Meinert Ltd., Windhoek:



